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Promet na
progi Ljubljana
—Zagreb—Beo-
grad se je orsil
s to oviro, da so
morali vlaki v
lej smeri vozili
najprej po liru
proge proti Ma-
riboruin senato
Sele vruili na
progo proti Za-
grebu. ker ni
bilo direkinega
mostu. Zdajse je
zelezn. uprava
odlocila zgradi-
ti non most, ki
bo vezal postajo
Zidani most na-
rabnost s progo
proti  Zagrebu,
Nade slike ka-
7ejo gradnjo fe-
ga mostu, delo
stavbnega pod-
jetja J. Slavee
iz Kranja. Sli-
kooit bo pogled
na pse tri zida-
ne mostove o
Zidanem mostu,
kar kazeta doe
nadi sliki.




Najhitrejsa ladja na oceanu nemska »Europa<, ki je pridobila modri hitrosini {rak

\"..s
i

| \l‘-lhi il
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Zavod sp. Stanislava (gimnazija) v St. Vidu nad Ljubljano
Foto >Ilustracijac

Skof dr. Anton Bonaventura Jegli¢

(29. maj 1850 — 29, maj 19%0)

Oseba Skofa dr. Jeglita je ena najmarkantnejdih pojavov v slovenski
in jugoslovanski zgodovini. Mok, ki je v svoji velitini znal ostati zmerom
zvest osnovoemu geslu: »Bog in narod!c [z tega gesla je rastel, s tem
geslom je usivarjal, je zbiral okoli sebe mlade in stare ter je po vsej
svoji zamisli in Zivahnem delu %e zmerom med slovenskimi javonimi delavei
najmlajfi, ki misli za stoletju naprej.

Bodisi da je usivarjal prvo slovensko gimnazijo, bodisi da je pre-
skrbel zanjo svoje profesorje. da je skrbel za slovenske ufne knjige. da
Li: ustvarjol prosveine organizacije, skrbel za verski preporod naroda,
odisi da je bil eden gluvnih soustanoviteljev Jugoslavije ter se vsak Cas
in ob vsaki priliki potegnil za pravice in svobodo svojega naroda, {mvsnd
srlei*iq'-nlr; to osnovno érto njegovega gorenjskega znadaja: narod ljubedi
viadixka,

Vsako razdobje slovanskega nareda obrazuje, odkar je siopil v javno
fivljenje tudi #kol dr. Jegli¢ in vendar nobena doba ga ni poiegnila nase,
da ne bi razumel novega ¢asa. Nasprotno, kolikokrat je pomagal in po-
maga fkof dr. Jegli¢ sam opreznim in dvomljiveem s svojo roko lez prag v
novo miselnost, noj omenimo samo zadruznidtvoe, socijalna stremljenja de-
lavstva in nove organizacijske tvorbe v narodu — za vsak dober pojav ima
razumevanje in bodrilno besedo,

Kadar pa se lomijo razdobja v narodovi zgodovini, fakrat stoji Bkof
dr, Jegli¢ vedno budno na strai kot zvest pastir pri svoji vdani dredi.

Spodaj: Knezofkal dr. A. B. Jegli¢ med najmlajiimi
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Na teatrali¢ni fronti

Josefim Zozulja Mustriral A, Sirk
Oba, Cvetkov in Gajkevié, sta drug drugemu pripiso-
vala najbolj nizkotne stvari. Ali to, kar je storil tihi in
korektni Cvetkoy, je prekaSalo vse. V slzvestjihe provin-
cijulnega mesta X Jje nekega dne izSel ¢lanek z naslovom:
Na teatraliéni frontic. KakSna nesramnost je za njim
ticala, so slutili le nekateri, .

Edini Gajkevié je bil toliko sreéen, da je mogel okusiti
vso stvar do konea, kajti bil je obenem ¢lan gubernijskega
komiteja Komunisti¢éne stranke, kateremu je bilo podrejeno
tudi glll*tlu]is'ii-.c. Veliki, moc¢ni, ¢rnobradi moz, Ki Se tudi
zdaj, ko je meséanska vojna ze davno minila, ni odlozil
svojega preprostega, vojaskega suknjica, se je od besnosti
tresel tja do koncev svojili prstov,
¢ clanka je govoril o zgreseni smeri tukajsnjega
gledalid¢a in o njegovem nazadnjastvu. Ampak kako go-
voril. Ta fant je znal ¢udovite pisati. Tu so stale formu-
lucije kot sbrez soglasja z nafo doboe¢, potem sideoloska
banalnoste, trikrat je nastopila Gajkeviéu neznana beseda
folklorae, cel odstavek je dolzil gledalidée spomanjkanja
vsakega konstruktivizmae, nato je sledilo nekaj o slabi
montazic nekega komada, in vse popoprano s citati Lenina
in Buharina.

Seveda je bilo treha na tak ¢lanek odgovoriti. Ali kako
odgovoriti, ¢e Gajkevié ni znal pisati?

Le kaj je storil on Cvetkovu hudega? Kako dolgo je
ze od tedaj, ko mu je v letih gladu preskrbel veéje do-
bave? Tedaj bi bil mogel Cvetkov brez nadaljnjega pogi-
niti, Takrat ui bilo nobene »montaze«!

No, malodusje ni bila njegova n.lp.llun Delati! Vzel je
svojo aktovko in Sel v pisarno. Bil je solng¢en dan. Na
Karla Marksa cesti, tik pred kavarno >Svobodas, so mladi
raznasalei listoy tulili slzvestjae. Mimo njega so Sl znanci.
Clanek so seveda brali. V lljl[II()\lh oceh je opazil Gajkevie
nekaj Skodozeljnega, previdnega in malomarnega.

pisarni je bilo vse kakor obicajno. Na hoduiku je
stal novi gledaliski tajnik Krizant Karbolski, ki ga je bil
poslal moskovski osredni komite. MoZa je priporodil neki
vazen sodrug, tudi kot sliteraren talente, ampak z dostav-
kom, da nekoliko pije.

Ob dvanajstih  je
eledalisca:

sIvan Antonic, ali ste brali ¢lanck? Seveda! Jaz Vam
takoj povem, zakaj ga je Cvetkov pisal. Veste, preteklo
nedeljo je prisel v gledalidée neznan ¢lovek in je za Cvet-
kova zahteval tri prostore za tri dame. Castna beseda!
Pravim, sodrug Cvetkov ima vendar svojo loZo, prostih
vstopnic ni! Zdaj torej veste. zakaj! Da bi bilo pri nas
premalo Luuslluktnunm’ Nesramnost! Kaj je hilo drugo
dejanje zadnje premijere morda zanié? Pri samem Meyer-
holdu ni veé ll\nmlrukli\izma! Ali na ¢lanek je treba
odgovoriti! Nemudoma!«

:Ni vredno « je surovo odvrnil Gajkevic,

sSeveda, imate prav.e je odzvenel ne ved
reziserjev glas, »...¢lovek se ne sme umazati.«

Ali v vodsiva nekaj ni bilo v redu. Gajkevie je vedel
prav dobro, da je treba odgovoriti. odgovoriti, da je
Cvetkov unicen,

Pisati dandanes v Casopise Clanke, je stvar sludaja.
Nekomu se posreéi, drugemu ne. Ce ima ¢lovek dobrega
tajnika, bo €lanek dober. Na primer Baranov, njegov stari
vojni tovaris, sedi zdaj v ljudskem komisarijatu v Moskvi,
kakSue ¢lanke je ta skoval! In kdo mu jih je pisal? Zucker-
stein, mali, pl‘ljtllll tajnik Zuckersiein, rabijev sin.

Gajkevi¢ je napeto premisljeval,

Tedaj se je zgodilo nckaj neprijetnega.

Tacas ko je Gajkeviec potriega srea premisljeval, je
begal novi gledaliski tajnik z doslej Se ne opazeno naglico
po papirju.

Uro pozneje je vstopil Krizant Karbolski v delovno
sobo Sefa in dejal:

Sodrug Gajkevie, po mojem  misljenju  je  clanck
mescana Cvetkova skozi in skozi konirarevolucijonaren.
Na to moramo odgovoriti, in jaz si drznem, da vam pred-
lozim svoj zamislek.

Po treh minutah Gajkevita skoro ni bilo ved spoznati.
Kaj se je zgodilo? Sanje? Cudez?

Krizant Karbolski je zacel razlagati svoj zamislek s
tem. da ne poiveni élanck, kakrSnega je napisal meStan
Cvetkov, nié drugega, kot napeljavati vodo na mlin menj-
Sevikov, Ni dvoma, da bo inozemski belogardisticni emi-

telefoniral reziser Ljubomirov iz

odkriti

grantski tisk nemundoma in e xtenso ponatisnil kritiko
mescana Cvetkova, In zopet. da ne pomeni ta kritika nic¢
drugega, Kot nekak poskus revizije Leninizma. Kaksen kon-
struktivizem neki potrebuje mes¢an Cvetkov, ko je vendar
vprasanje spojitve sela z mestom ze skoro reSeno? In kako,
da se mescan Cvetkov sploh sme v toliki meri predati
vplivem novobogate burzuazije?

Gajkevie je dvignil svoje o¢i h Krizantu Karbolskemu.
Kdo je stal pred njim?

Prav navaden mlad ¢lovek bledomodre. prav za pray
treba 7ze reci, neprijetne barve v obrazu. Eno oko pametno,
drugo nesrammno. Na gla\l Krizanta Karbolskega so se ko-
drali ostanki las. ki so Se ostali od one moskovske hoemske
norosti, ki pricajo o mnogih precutih no¢eh in raznovrstnil
zubavah.

2Torej.« je dejal Gajkevie, sélanek je dober.
ga. Spravim ga v nafa lzvestja'e

Karbolskega mnesramno oko je postalo razuomne, ra-
ZUMNO NEesranmno.

Clanek morate Vi napisati, sodrug Gajkevid.«

In ne da bi vprasal. je segel s svojo gibéno roko
fkatlo za cigarete. ki je lezala na pisalni mizi.

napisite

* o

Stvar je zduj taka: Braleca nocemo ve¢ utrnjati z
mislimi sodruga Gajkevica. To bi bila psihologija. ki ni-
kakor ne bi mogla koga zanimati. To bi bilo nekaj za
Dostojevskega. Saj je v glavnem popolnoma nevazno, kaj
dozivi sodrug Gajkevié. Ampak ko je ¢lanek izSel, je nastal
strahovit polom. Mesto se je streslo v svojih temeljih,

Popoldne je viadala v vrticu krog in krog gledalisc:
rivahna razgibanoest. Zhrani so bili vsi ¢asopisni reporfer
stevilni stalni gostje in igralei, celo tisti. ki so morali hiti
zvecer na odru. NaZminkani in v Kostumih so prisli v od-
morilh ven. Menih v kuti je Zivo govoril vitezu v oklepu:

+Ne, Cvetkov ne bo letelie je izjavil menih, sGajke-
vicev ¢lanek je seveda zelo oster. toda Cvetkovu se ni
treba nicdesar bati.«

sTu se lahko silno motite,e je odvenil vitez, sen izvod
¢lanka lezi ze najbrz v politbiroju Moskvi. Ali mislite.
da bi Gajkevi¢ napadel tako ostro, ¢e bi ne imel migljaja
od zgorajfe

Toda prislo je drugace.

Seveda Cvetkov ni moléal. Naslednjega dne je izsel
drug ¢lanek v slzvestjihe, lzvajal je, da se mora gledalisée,
i tlltl‘["(‘[:u je sodrug Gajkevie odgovoren stranki, prila-
goditi vsebolj glave dvigajoc¢i burzujski inteligenci, Kaj
naj predstavljo gledalisce zdaj v casu ro\'u]u(lj{"' (Sled:
Leninov citat.) Kaj naj znaéi gledalite z ozirom na vse-
bolj grozeto obkrozitev sovjetskih unij po kapitalisti¢nil
drzavah? (Sledi citat Lunatarskega, ki ga je vendar le-ta
omenil pri otvoriivi neke umetniske razstave, in ga je
Cvetkov prikrojil sebi.)

Ton tugu prvega dela je bil zadrzno izzivajod, ali sledi
drugi del. Pisee stavljn odprta yprasanja: Kje se je na-
hajal (-u]]\v\ i leta 1917.7 l[n kako si drzne mescan Gaj-
kevie njega, Cvetkova, boljsevika od leta 1919, obdolziti.
da lije vodo na mlin me n_]ﬁcnkm’ In kdo ]l‘ weskrbel
sluzbo njegovemu bratu s pomocjo borze dela? Ko da bi
o tem mesto ni¢ ne vedelo? (..'(‘I,ﬂl\ﬂplll razrednozavedni
proletarijat ve to!

Gajkevita je popadla hesnost, kakor pri prvem ¢lanku,
da jo je ¢util ija do koneev svojih prstov. Vendar pa je
to pot. ko je fel v pisarno, gledal bolj samozavesino,
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cakal tam Krizant Karbolski, odresujoci
razumnim izrazom vodil plamenede pero?

Ali ga ni
angel, ki je z

Cas je. da govorimo o Krizantu Karbolskemu. V toliko.
v kolikor je moz dejanja. Ako ima svojo dusevnost, tedaj
jo naj ohdrzi zase, zakaj mi se ne utegnemo z njo pecati.
Ugotoviti moramo le to, da njegovo duso zeja po ljubezni.
Moskve ima ¢ez glavo, tudi so mu bili tam prejemki
skréeni. Tu pa je upal najti oddiha za svoje Zivee.

Gajkevié je imel tajnico z ofmi, z rokami, da je ¢lo-
vehua, Ki jo je videl, zajokala duSa.

Sedi v sobi zraven ravnateljevega kabineta, in ¢loveka
neso noge kar same od sebe k njej. Kmaln zaradi te, kmalu
savadi one stvari. Vsi so ze opazili in se smejuikajo, toda
na to se Karbolski jm/\l/'r.lr

listo popoldne, ko je Karbolski napisal odgovor na
Cvetkov elanek, se je vrsil v pisarni slededi razgavor:

Pojdite z mano v park, lelena Dimitrijevnale
Al ste blazni?e

To prav ne, lelena Dimitrijevna,
variski izprehod.«

|I\i|{il. ne grei.«

Molk.

Morda je kje kak zakon sovjetskega Zivljenja. da po-
stuncjo tajnice kakega moza na vodilnem mesin njegove
zrive. Odvisno dekle, v strahu in stiski za svoje
popusti, ali pa bojuje molée in ponosno straSni boj.

A kako je tukaj? Gajkevi¢ ni vec mlad, n}:-;,-u\'u stara
vojaska bluza je umazana, ne brije se nikoli... in ona,
mlada, cveiota, krasna... in ona ljubi..

Molk je pretrgan.

Vi cakate na sodruga

5 B TR

Vsaj odkritosréna. ..

Ona napeljuje pogovor na govorico, ki krozi po mesiu,
Iz njenega glasu zveni prikrit ponos.

Kaj porecete k élanko Ivana Anfoni¢a proti Cvet-
kovu? Jaz nisem niti vedela, da zna tako dobhro pisati.<

Pod Krizantom Karbolskim se maje zemlja. 5 piskajoco
supo spravi iz sche:

Clanek sem jaz pisul. Jaz!... On niti pisati ne zna.
Ali zdaj, ¢e Cyetkov odgovori, ne bom pisal drugic.«

Tisto jutro, po |f|t|1| drugéga (\(lel-;_m ll.mkl je
hil strategicni polozaj v treh sobah in enem hodnikn
slededi:

V pryvi sobi sedi Gajkevic, v drugi Karbolski, v tretji
ona. Gajkevie pride ven in gre skozi sobo Karbolskega.
Potem pride ven Karbolski in gre mimo steklene stene
I.:jni(‘v nakar se vene v svojo sobo. Deset minut pozneje
pride Gajkevie spet mimo in se vrne spet v sobo.

Koliko psihologije se skriva v tem. Ali mi se pri njej
ne bomo ustavljali, :

predlagam vam to-

mesto,

Gajkevica?s

——y
-

»

Karbolski sedi spet za svojo mizo in ima pred sehoj
neki éasopis. Seveda, ¢ lanek. Tako, da se vidi. Spet pride
Gajkevidé iz svoje sobe, Ni¢ ve¢ ne more izdrzati:

Danasnji ¢lanck sie brali?e

Da.c

Nobene besede ved,

-

Gajkevi¢ se vrne v svojo sobo. In zopet ista igra skozi
iri sobe in hodnik. Karbolski pogleda zmagoslavno.

Tedaj je tudi ona vstala. Gre enkrat, dvakrat preko
hodnika. lzdrzati! Dejsiva! Nikake psihologije!

Iz sefove sobe se oglaga zvonec. Tajnica kakor Kar-
holski se podasta noter.

Tedaj pravi ona, tajnica, llelena Dimitrijevna:

Strasno Sibek, danasnji ¢lanek v lzvestjih’, Pa vendar
e 1::)_\.1(' n:lgn\lltlll, .--r|l|lllg (ni]j\l \1(!

Da, saj se ne izplaca,« pravi Gajkevid.

Helena Dimitrijevna odpre kakor sluéajno vrata. Kar-
bolski odide. Ona jih zopet zapre in ostane dolgo. dolgo
ravnateljevi sobi.

Tako Se vedno ni dobra ali siaho
pisati ¢lanke v Casopis.

Ali jasno je, da solnéna lu¢ ne prinese vsakemn veselja,
temved ldhlll tudi trpko bol.

In Se eno: ¢e mislite, da more mlad ¢lovek
najti v provinei oddiha za svojo duso, se varate.

pojasnjeno, ali je

iz Moskve

KOLINSKA
TVYORMNICA (IKORIJE

PRAVA
KOLINSKA
CIKORIJA

Moj prijatelj se je porocil s lilmsko igralko.«

Njegova zakonska sreta je odvisna od tega, kaksno
filmsko 1gralko je dobil za zeno: nemo ali — govoreto?s
*
Koncert se je pricel ze pred cetrt ure. Prosim, da vsto

pite prav tilho.«
Al Ze vse spife
&
Zena prenasa muogo pogumnejie bolecine kakor moz.«
Kuko to veste? Ali ste zobozdravnik?e«
Ne. trgovee s Cevlji.e

L]
Bibelj: <Al ves, kaksna je razlika med glavnico in
delom?«
Cibelj: »No?«
Bibelj: ~Posodil sem ti sto dinarjev, to je glavnica, denar
copet nazaj dobiti, to je delo.«
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Proi cpetooi
Foto A. Kornié¢

Levo:

V pomladanskem
vefru

V krogu:
Hi-hot!

Foto Catar

Pozdrav sllustraciji«!

V pomladnem razpoloZenju iznad dolenjske metropole Spomin na zadnjo smuko izpod Storica
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Lepota prirode

v fotografiji

Janko Skerlep

Koliko je ljubiteljey privode? Mnogo nas je, hvala Bogu!
Veselimo se lepega dne, vsak prosti ¢as porabimo za sprehod
v naravo, Tam najdemo zopet ono, kar cel teden pogresamo,
srak in solnce. Tam vidimo zopet zivljenje prirode, vidimo
lep krogotek bozjega stvarsiva, katerega del smo sami, sami
torej del narave, brez katere ne moremo Ziveti.

Kdo izmed nas ne bi hotel kostek te lepote vzeti seboj?
Menda ga ni ljubitelja narave, ki se ne bhi tudi doma,
delavnici ali pisarni tako mimogrede za trenutek povrnil
prirodo nazaj. Naj ze bodi kakrinokoli delo, vedno nas veze
vsaka stvar na stvarsivo in najlepfe stvarstvo je pokrajina
zunaj mesta, tam dale® na hribih, visoko na gorah, na pelet-
nih snegovihi. Kako je to vse lepo, dostikrat tudi sami n»
zapazimo, tako nas obvlada veli¢ina lepote, da jo od samega
bleska niti ne vidimo. Ampak ¢utimo jo le in ta obéutek
je nekaj, kar nas vedno vlede venkaj na solnce, venkaj
nit prosto.

Marsikdo je ze vprasal, kaj pa najdes tam zunaj lepega,
vabljivega, jaz ne zapazim nobene razlike. Ubogi revez
l'ezko mu je naenkrat povedati., v kaki zmoti je. a vendar
je mogoce tudi on eden tistih, Ki se samo branijo onega
obifutka, ker ga smatrajo za postransko potrebo. Nam pa
je ta potreba nekaj, Kar nam daje zopet voljo in veselje
do dela. Nergaci nismo, ker vidimo, da ima vse svoj cilj in
svojo vrednost, zato tuwdi marsikaj lazje prenesemo. lazje
se vzivimo v vsak polozaj, zivljenje nam ni v breme, delo

nam je uzitek. Krogotek se lepo strinja zopet v samega sehe.

Vorasum vas, najdete li ljubitelja narave, ki se ne bi
veselil lepe fotografije kraja, katerega je 7e videl ali ga
namerava Se videti. Ali morete le na podlagi opisa toéno

posnati Kraj ali lego ali obliko dela narave, ako ne vidite
njene slike? Zakaj imajo uéne knjige tudi slike, zakaj se
ucenci poucujejo na podlagi slik in fotografij? Nase obzorje
bi bilo brez tega omejeno, ne bi si znali v Zivljenju pomagati.
vse nam bi bilo skrajno nerazmmljivo, nejasno in tako medlo,
kakor medla so nam ona telesa, katerih ne moremo niti
fotografirati niti naslikati.

Nas narod je majhen. a vendar se more meriti s svojo
izobrazbo z velikimi narodi. Obkoljeni smo od tujih narodoyv,
ki stojijo v tehniki, kemiji in ostalem znansivu dokaj vidje
od nas, a vendar ne toliko, kolikor si sami predstavljamo,
Redkokateri narod menda toliko ¢ita in se uci, kot pray
mi in zato smo prigli ze tako dale¢, da nas tudi vedji narodi
upostevajo od leta do leta bolj. Spoznali so nas po nasih
delih, po lepoti nasih krajev in to hodijo gledat in se ¢udijo,
kako hitro rastemo.

Mnogo zaslug za to pa ima tudi fotografija. S pomocjo
wste smo se sami naucili spoznavati nebroj  tujib dobrin,
pokazali pa smo nafa dela in lepoto nadih pokrajinskib
predelov ravno s fotografijo. Zal se fa panoga goji pri nas
preved zasebno, prevec tako vsak sam zase. Neitetokrai se
prigodi. da tujec zahteva sliko, fotografijo amaterja in ne
tako, kakor jo more dobiti povsod. Marsikdo ne razume
tega zahtevka. Jedro vsega je to, da hode tujee videti in
vzeti seboj one lepote, slike, katerih ne vidi vsakdo, a jih
zbirajo fotoamaterji. ki jih ne dajo radi v javnost, ker
predstavljajo zanje take flotogralije mnogo vecjo vrednost,
nego obicajno blago.

Fotoamater vidi naravo nekoliko drugace. kakor pa oni.
kateri ne fotogralira. Clovek, katerega oko ni vajeno loditi
lepote encga dela iz cele pokrajine, ni nikdar videl lepote
kraja v celoti. ker je ne zna gledati. Vidi pa¢ dolino in
goro, solnce in senco, a ne pozna onih potankosti, ki na-

¢em
Zna opisatr te

pravijo pokrajino lepo. ne zna jo analizivati, ne ve, v
bas ti¢i ona lepota, zato tudi po navadi ne
lepote. Fotoamater pa najde marsikaj (kar drugim sploh
ni vredno gledati), ker vidi samo oko, ki je vajeno gledati,
krasoto s pravim obcutkom. Marsikdo spozna Sele na podlagi
fotografije lepoto kraja, Katerega je ze videl, a se mn takrai
ni zdel lep, ni nasSel lepote. o kateri je slisal. Ko se ho ob
priliki venil tja, bo pa to lepoto prav lahko nasel. Foto-
graflija torej tudi izobrazuje. oo Janko Skerlep

Pesnik is¢e stanovanje.
Mirko Stebelee, poet:  Potrebujem prostorno in visoko
delovino sobo. .\|<l}(' pesnitve so sanje. . .«
lorej zadostuje spalna soba!e

Zidovska.

Ajteles: «Ce mi ne das tiso¢ dinarjev. shocim v vodo!

Bajteles: Pocasi, pocasi! Prehladil se hos!

Ajteles: =5i pozenem kroglo v glavo.e

Bajteles: ~Odletela bo od ¢ela.«

Ajteles: sKrstiti se bom dal.«

Bajteles: ~Hvala Bogu, veseli bomo.

\jteles: »Otvoril bom na drugi strani ulice konkurenéno
trgovino.«

Bajteles: ~Tu imas tiso¢ dinarjey.«

Smola.

Poglejte ono debelo brinetko, ne bi hotel biti njen moz.«
Jaz tudi ne. pa sva ze deset let porodena
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Ljubljanici

(Travestija na Gregoréi¢evo odo =So¢ie)

Veselko Picirad

Kalna si, temna heéi dolin,
anusnd v zmaliceni lepoti,

ko ti preblatenih plitvin
lopate, krampa zvenk ne moti.
Kalna si, héi dolin!

Tvoj tek je len in je mehak.
kot hod deklet v dolini:

in gosta si ko mesini zrak,
kot jezik vijes se gibak
starikavi Skrbini.

Kalnd si, héi dolin!

Ni¢ rad ne gledam ti v valove,
v zmesi mescanske tvoje nove:
temadéni dul moévirskih tal

in vonj, ki nudi ga kanal,
sta v tebi se zdruzila.

V aoblakih mrkega neba.

na Inzah barja pustega
enusobo to si pila.

Kalna si. héi dolin!

Ti meni si neljuba znanka,
spomin na dolge Solske dni.
od Laha se mi zdis poslanka.
nesoca srd, ki ne skopni.

Vrag vzemi te tu sred ravni.
Kako ti voda zeleni,

kako obilna se vali,

ko pred Ljubljano Se stojis,
ko spustis se med zidove,
zakaj gre voda v barve nove?
Zakaj izgine ti obilje,

saj tukaj niso kraske Spilje.

‘ol

Tezko se locis v dva rokava,
skoz mesto ni¢ i ne disi,

v obilje sili te narava,

pa vendar moras v dyve smeri.
AL, dvojno bol pa¢ tu trpis!
V tej boli skisana, cmerava,
kot zenska solza se mi zdis,
kot solza Se¢ — norcava!

(Poceni zenske so solze

po lien Sminkanem drse.)

Kalna si, temna héi dolin,

gnusna v zmaliceni lepoti.

ko ti preblatenilh plitvin

lopate, Krampa zvenk ne moti.
Juli, Konee tvojega bo blata,

moz zbor straSan te bo napal,
prilirumel bo od magistrata,

ki mo¢ jim nad teboj bo dal,
tedaj zapela bo lopata —

le zal, da dale¢ je ta dan!

Nad tabo mestna bo gospoda
zijala vate no¢ in dan,

vsahnila bo takrat ti voda.
obrnjen tok bo v drugo stran.
/noj delaveey te bo pojil.
gospode pot te ho kalil:

a kadar delo bo konéano,

glej. praznik bo za vso Ljubljano.
Tegd vesel bo sam zupan,

obiskal bo te veckrat han.

Takrat se spomni temna reka,
kar mrzlo ti sree nareka:
Kar bo luci ti ob bregovih,
gospode na nasipih novih,
tacas pripelji vse na dan.
naj tok ne bo ti ved zaspan.
Naj v luci voda bo Skrlat,
gnusobo prejEnjih dmi pozabi,
lepote — ladne tujee vabi
ljubljansko mestece zijai!

Foto

||II:-ll.||'iJ.|



Sarajevski muzej: Bosanske nofe v 15. neku Pintoreport

Sarajevo o =k megio g() lninare,to\;. Ob 20 letnici obstoja Slovenskega kluba v Sarajevu,

Reproducirano z dovoljenjem knjigarne »Studnitka — Sarajevoe

Surajevo — mesto nu krizpotju zapada in vzhoda — ima svojo ka-
rakteristiko, kakor je nima nobeno drugo mesto. Da, vsako mesto ima
swvojo, toda Sarajevo fe posebno. Tuji vladarji so mu vladali, tuje kulinre
in nekulture so mu udarile svoj pedat. Na e¢ni strani minareti, na drugi
pravoslavoe in katolidke ecerkve. Tri vere se stikajo v tako mirnem
, kakor drugje nikjer tako tipitno. Sarajevo je danes svetovno ime
ek vojne mu ga je dal.
nimivo je, da Zivi v Sarajevu precejinje Stevilo nadilh rojukov, Ki
so ke 20 let Jrgamizirani v sSlovenskem klubu<, V pofastitey njihovega
dela prinafamo serijo slik. Zelimo, da nam f¢ kdaj poiljejo slike iz svo.
jega zivljenja. Urednistvo sllustracijes.

Vaska dzamija iz
okolice Sarajeva NI -

Kmelje iz sarajevske okolice

Sarajevo: Kiraitana (citalnica) l'ipicna dzamija s pokopaliscem Vofranjicina careve diamije v Sarajeou



Odbor Slovenskega kluba v Sarajevu

Od leve na desno sedé: revizor Iv, Kos, predsednik P. Pust, podpredsednik
R. Zemlji¢. Stojé: tajnik R, Perko, odbornik Iv.Zeleznik, knjizni¢ar Fr. Music,
blagajnik H, Jezoviek, odbornik ]. Podbregar, gospodar Iv. Pototnik, odbor-
Predica ciganka nik Ant. Blatnik, revizor . Prodnik
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Kakor gledas na stvar...
Dve zgodbi v dveh pismih
Ivan Vouk Hustriral A, Sirk

Prvo pismo:

Gospod Zlobec!

Na npedeljskem izletu sem se docela uverila, da nisva
ustvarjena eden za drugega. Vracum Vam VasSa pisma in
prosim, da mi tudi Vi vruete moju, Kar sovrazim Vas, ko
pomislim, kako udobuo in prijetno je bilo v vriu gostilnice
2 lopo in verando, pa ste me pregovorili in sva se napotila
skozi gozd. Morali bi vedeti, da bi se ne smeli oddaljevati
od hise, ¢e je nebo oblacno.

Potem pa, prosim te! zacéelo je dezevati. Nisi si znal
pomagati. Jaz, slabotna Zenska, sem te povlekla pod drevo,
da je Sel mimo naju prvi naliv brez velike Skode. Ves, da me
je strah grmenja, _-.Yulmhm zenska sem, a namesto da bi
mi dajal poguma, si se plaino oziral v nebo, ob vsakem
bliskn si zamizal, kadar pa je zagrmelo. si se stresal. da
si me spravil Se v veéji strah. Ne, gospod Zlobee, niste se
vedli junasko!

Skoda za mojo nove obleko. Pa bi bila lahko ostala
Se nekaj casa pod onim drevesom, toda med najve¢jo ploho
sem morala bezati z Vami, jaz slabotna Zenska, po blatnih
stezah, Namesto da bi se jaz jezila na Vas, pa ste Vi tozili.
da ste si zmocili praznjo obleko in da se bo§ prehladil.
Strasno sem bila na Vas huda in kar ¢udim se, kako sem
vse to tako potrpezljivo do doma prenasala.

Mama se je name po pravici jezila, Kako bi se tudi ne!
Mokra sem bila do koze., moji novi ¢eveljcéki zanié, klobuk:
mokro reseto, ki ga ni ve¢ dati na glavo. In vse to, ker
sem, slabotna Zenska. tebe poslufala. Zbogom ljubezen.
zbogom idila! Paé¢ nimam srece. Oc¢e ni ni¢ rekel, samo
smejal se je in zdi se mi — Skodozeljno. To mi je bilo
dovolj.

Sami morate uvideti, da ste zakrivili nerodnost, ki se
ne da popraviti. Zal mi je, ¢e boste uzaljeni, ko boste pre-
brali to pismo, pa ne pomaga. Ce le pomislim na nedeljo.
se kar stresem od nejevolje. Prosim Se enkrat, da mi vroete
pisma, pa tudi mojo sliko, VaSo sem Se tisti vecer od jeze
strgala.

S primernim spoStovanjem

Vasa bivsa zarocenka
Leopolda Osoren.

Drugo pismo:
Dragi!

Nedeljski izlet mi ostane za vse Zivljenje v najlepsem
spominu. Kako veselo sva jo mahnila po stezi v gozd.
cetudi je bilo oblagno. In res, sredi gozdne tifine in v vrodi
zaljubljenosti viopljena so naju presenetile prve debele
kaplje. Pozdravila sva jih z glasnim smehom in brezskrbno
stekla pod drevo in se stisnila v ozko duplo. Tesno nama je
bilo v ozki skocicic in vendar tako prijetno. Pa se je ulilo,
bliskalo je. grmelo, midva pa sva si zelela, da bi tista ne-
vilita veeno trajala. Enkrat je prav blizu tres¢ilo — pa

2

ni¢ strahu. Zavriskal si. da je odmevalo skozi vodeno ko-
preno v zraku in ¢éutila sem, da sem tako na varnem, kakor
da mi stoji ob strani angel varuh. Konéno pa sva jo ubrala
kar po dezju nazaj. Dobro sem se zmoéila, pa ni¢ ne de.
Mama se je jezila name, da sem si obleko pokvarila, éevlje
tudi, in da je klobuk komaj Se dober za poljska straSila.
V obraz sem se ji smejala, jo objela in zaplesala z njo
po sobi, tako je vse v meni Kipelo od veselja,

Oce pa je bil zares hud, to moram reéi, tezko, tezko
sem ga za silo potolazila. Mrmral je nekaj o dragih cevljil
in o takih prozai¢nih rec¢eh. Kmalu pa sem sla v svojo .w‘()]lm.
da ostanem sama s svojimi mislimi in se pomenim s teboj.
Zagledala sem se v tvojo sliko in hkratu se mi je storilo
milo, da sem zaihtela od zalosti in veselja, sama ne vem,
kako bi Ti to razlozila.

Komaj Cakam nedelje, da pojdeva zopet do one du-
plinice in da obudiva spomine. Do iedaj pa me ne smes
pustiti same v tej tiSini, ki vlada tu v moji sobi. Napisi
mi dolgo, dolgo pismo, vsako Tvojo bescdo si bom viisnila
Y Srce.

Sréno Te pozdravlja in poljublja
Tvoja Zdravka.

Nove knjige

Knjige »Slovenske Matice« za 1. 1930.

Druga najstarejsa slovenska knjizevna druzba sSlovenska
Matica« je pravkar razposlala svojim ¢lanom svoj knjizevni
dar za letodnje leto. Stiri knjige in sicer:

_ »Prevodi iz svetovne knjiZevnostie: W, St. Reymont :
Kmetje, 1I. Zima. (Poslovenil Joza Glonar.)

»Prevodi iz svetovne knjizevnostie: W. St. Reyvmont ;
Kmetje, IIl. Pomlad. (Poslovenil Joza Glonar.)

»Prevodi iz svetovne knjizevnostic: Pedro
de la Barca: Sodnik Zalamejski. (Poslovenil in
Zupandié.)

Junko Slebinger: Publikacije Slovenske Matice od 1. 1864,
do 1930,

O znamenitem Reymontovem romanu sKmetjee, cigar
zadnji del izide drugo leto, bomo na tem mestu Se obsirno
SEregﬂvurlh: prav tako o Calderonovem >Sodnikun Zalamej-
skeme v klasicnem prevodu Otona Zupané&ita. Cetrta letodnja
knjiga podaja pregled vseh izdanj »Slovenske Maticee od
njene ustanovitve do danes. Malo manj kot tristo knjig je
izdala Matica v tem ¢asu, dragocen dar. Ivalevreden je torej
napor poziviti to vazno izdajateljsko zaloZnifivo. Preseneda
letos dejstvo, da so iz8li med knjigami trije prevodi, dodim
sta v najplodovitejsih letih pred vojno vsako leto izsli naj-
manj dve knjigi izvirnega leposlovja. To dejstvo oditne ni
krivda zalozniStva, temve¢ pomanjkanja izvirnih daljsih spi-
sov. Priporocamo vsakomur, da pristopi kot ¢lan k »Slovenski
maticie z malenkostnim prispevkom 50 Din za Stiri knjige.
Clanom so na razpolago tudi druge knjige iz maticne zalozhe

rejsnjih let po znizani ceni. Naslov: »Slovenska maticar,
.jubljana, Kongresni trg 7.

Calderon
priredil Oton

Liundska knjizniea.

V zbirki zabavnega leposlovnega ¢tiva sLjudska knjiz-
nicae, ki jo izdaja »fu roslovanska knjigarnac v Ljubljani,
so izsli slededi novi zvezki:

31. zvezek: Sir Arthur Conan Doyle: Izgubljeni

svet. (The lost world) Roman znamenitega angleSkega
isca. Znani so bili njegovi detektivski romani klasi¢nega
iteraturnega detektiva Sherlocka Holmesa. V tem romanu
je snov docela druga, pa ni¢ manj zanimiva. Obsega 233
strani in stane bros. 24 Din, vezano 32 Din.

32. zvezek: Reinmichl: Zagorski zvonovi. Prevela
Vern Pirceva. Reinmichl je avtor ljudskih povesti, ki jil je
7e nekaj izslo v slovenskem prevodu. Knjigi je dodan potopis
dr. Matije Slavita: Na Sinaj Obhsega 334 strani in stane
brog. 30 Din, vezano 42 Din.

33, zvezek: Bridges: Na pomoc¢. Roman usede in ¢lo-
veskega zivljenja, Dodane so Novele italijanske pisateljice
Grazie Deledde, ki jih je prevedel dr. Joza Lovrencic. Od e
pisateljice Zelimo Se kakéno vecje delo. Obsega 302 strani in
stane bros. 30 Din, vezano 42 Din.

33, zvezek: Baronica Brackel: Cirkuski otrok. Ro-
man. Obsega 238 strani in stane bros. 30 Din, vezano 42 Din.
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/. Lipahom
Ivan Cargo

Ne vem, kdaj ze.
Na tisti poti, ki pelje
na Rozoik sva se sre-
cala z Lipahom, Kam?
Kam? V prostem ¢asu
rad motim naravo s
svojo ¢lovesko prisot-
nostjo. In ti slepar,
kaj isC¢es ti tukaj v
tej lepi naravi? Can-
karjevo solnce je po-
sijalo na njegovo lice,
igralec je spacil svoj
obraz... Ravno prav,
da sem naletel nate,

suj bi ie Zze poiskal

kje drugje, pa nisem
vedel, ke bi te naSel.
Sicer hodim v gostilne
véasih, ponajvedkrat
hodijo drugi zame . ..

Ce se spomnim na honorar, bi
sem pa obljubil (obljuba dolg dela,
honorar, od pamtiveka sem na
menica...!).

Kaj se tudi tebe loteva tista jetika
nensise? Oprosti mi, nedolZzna zriev. Naroteno, obljubljeno
in ni storjeno. Ho, ha. Tako na boben si Ze priSel, lepo
te prosim, ali nimad pod solncem holjsih poslov?

Nié, nic, Ln ni¢. Ne maram, ne maram. Lipahova figura
je zavzela njemu prirojeno Lutnjo ‘whunmn.l skromnost
se _]c pa kmalu razlila v ironicen izraz! No, naj bo! ]\.d_]
hocedi torej? Ves, tisti »glavni dobiteke jih }}il'rd' Tu p()-']{'
Izteguil je podlogo Zepa dale¢ od sebe: To so dobith .

‘ctem sva jo zavila po tisti znani poti pmt] me. ~.n| i\l

i nikdar dolgocasna, zares redke so take poti.

Lijah je igralec svoje sorte. Mehko znokroZeno nl)t_llf]l
s tisto rezkostjo izgovorjave podaja svoje vloge in ustvarja

Ivan Cargo: Fr. Lipah
Kadar se umetnik joce,

se publika smeje
te ne nadlegoval, ker
bogve ¢e jih jaz? O
lastno skodo podpisana

sintervivus creti-

tipe na svoj nacin.izdelane. lzvirno po svoje zamifljene.
skoro z navidezno lahkoto jih pretira do izrazitega ucinka
vedno individualne, pa vendar v okviru ||111_|L3u

Pristno slovenska dusa podaja tipe tiste »Ceirte stop-
njec ljudi kar najmoc¢neje. Nié ¢udnega, ako se je zagledal
v Putjato.

Lipah je dal v svojih letih teatrskega udejstvovanju
nebroj tipov, v najrazliénejsih kosih, pod najrazli¢nej-
Simi reziserji (tudi sam rezira véasih). »Slaba veste Polonij

Ilamlet, Vojéek — Doktor, Mirandolina, Potepuha v »Ziv-
ljenje je lepog¢, Doz — Othello, '|‘0H(‘I'jn Konee potis,
v Hlapcu Jerneju potepuha v je¢i. Dva bregova beraca,

Cednjev vrte — sluga Tirs (Putjata, Sest rezija) itd, Zdi
se mi, da je izmed onih eden, kateri ima vedno publiko za
seboj.

Tisti moj +Glavni dobitek< sem koval nad dve let

in pol. Z opazovanjem tistega majhnega Zivljenja okoli
nas nisem sLuEul segati v bogve kakSne visine, hotel sem
podati tistega ubogega clovecka, kakrien je, ne preved
zlobno pikro, z bozajoco, pomilovanja vredno ironijo sem
spletel to svojo komedijo. Ilzpnsn(li] sem si tipe iz resnic-
nega  zivljenja, z lastnim sladko-grenkim humorjem sem
jih morda preveé¢ groteskno plasti¢no izrisal. Vendar zdi
se mi, da je moja Komedija tipi¢no moja last, zamisljena
v ozratju, ki je bilo okoli mene. Ce je v njej razgaljenega
marsikaj, je to tako naravno razumljivo, f\‘c-r ljudje ne
morejo biti drugacni, kakrSni pac so...

Ko mi je v presekanih stavkih govoril o svoji komediji,
sem jaz tako obcutil: Akopray je komedija po mojem
nekaj ved¢ kot ironiziranje, in je psiholosko tkanje celot-
nega, nekaj pikro oCitajotega, disi iz te tvoje reci nekaj
grenko-sladkega, pomilovalnega in odpusScajocega.

Hm, hm. Pogledal me je! Da, tako je s tvojim >Glav-
nim dobitkome. Mo¢no je ofito tisto vzgojuo v fvoji kome-
diji. PoboljZajte se.

Torej pojdi in napidi, ¢e ne
abljube, ki s1 jo dal tvojemu

In raz8la sva se!

zavadi drugega, zaradi

vhonorarjue.

K str. 158, Pomofoma je izpadla na sliki {reh ceskih
igraleevo gdé. Scheinpflugova.

Specialna frgovina
modnih in sportnih
plefenin, nogavic,
friko-perila
lasfnega izdelka

LANA

druzba z o. z.

LJUBLJANA

Telefon 30-74

Linharfova ulica 55
en gros

Selenburgova ul. 4
en defail




i C1¢* zoanislovenski igralec in retiser, zdaj
Hlnko Nll(llc, ¢lan Nar. gledaliéa v Zagrebu, ki je

Bellllll ~ Norln a. Llfprfl zﬁféfmi,'} F:S,f{,l L}r' _\a?({npga Frnvknr prebolel tezko bolezen. Zdravi se v kopaliiéu Naunheim.
= : P y gteaalisca <] Jank. ezlser: *oslal nam je sliko najdaljfe in najteije svoje vioge, ki pa fe
B.Krivecki. — Dirigent: A. Neffat. Foto Jos. Pogadnik ml., Ljubljana ni sodigranas

Gostovanje ¢lanov praskega ..Nar. divadla® v Lj

~%

lbliani Foto >Nustracijac

ur

G.Vojta v vlogi sluge G.Vydra, ga. Dostalova in gdé. Scheinpllugova {(z, Vydra
Iz komedije gdé. Olge Scheinplfugove »*Ljubezen ni pse«
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Mahatma Gandi, politiéni Slika kaZe (Gandija, obdanega od somiiljenikoo na pohodu 200 milj  Veliki indijski poet in mislec
vodja svojega nesvobadnega od Armedabada v Jalapur, da bi pridobival sol iz morja. Solni Rabindranath Tagore, éigar
naroda monopol je o rokah angleike vlade in indijski narod bridko dela so tudi o sloo. prevodih

¢uti prepoved, ker ne sme sam pridobivati sol iz morja

Svojih obljub. ki so jlih dali med vojno Indijeem, Angleii po vojni dancev. Ce vladanci nofejo. jibh ni mogofe vladati. Mi se borimo proti
niso drzali. Ogromni 300 milijouski narod hote svobodo in njegova metoda kriviei in nasilju Angleiev; prvi predpogoj, da smo k temu upraviéeni,
v boju za svobodo je bistveno drugana od drugih borb. Gandhi, ki mu je. da sami ne delamo nasilja in krivice. JEdiru) nacelo, ki mora vladati
je narod dal priimek Maha atma (velika dusa), vodi Indijo v iej med ljudmi, sta ljubezen in dobrota. Na vsa nasilja in hudebije, odgovo-

malo krvavi borbi po na&elih ahimse, angl. non-violence (nenasiljn), s rite, bratje, z ljubeznijo in dobroto. Nikdar se ne maidtevati! Nasilje je

takiiko non-cooperation (oesodelovanja) za svaradz (samovlado) Imiifl-. zakon zveri, nenasilje pa modé duha, moralna hrabrost!s — Se danes
Njegovo natfelo je: »Za vladanje je treba zmerom dveh: vlade in vla- Gandhi veruje, da morata zmagati ljubezen in pravica.

Upor Indije
proti britanski
nadvladi rp.

Pod jarmljeni narod hoée
svojo svobodo in gospo-
darsko nezavisnost

Iz Indije

Levo: Dva Indijcav Agri,
krofe¢a dve opasni kobra-
kaci
Desno: Znak kasfe. In-
dijske prodajalke sadja
v Bombayu z znakom
spoje kaste na celu

indija danes kakor pred 100 leti. Takozoana =joarac, ki jo gonijo voli, ¢ Miss Nalina Turkhud, filmska igralka iz H-
pedno daje vodo za namakanje o Indiji ma »Veenac, ki bo kazal obi¢aje stare Indije
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Jeli vasa pisava siroka ali ozka...
zalita ali finoértna. ..

Stanko Sproc

Le oglejte sijo natanéneje z ozirom na ta dva nova
grafoloska znaka! Ne bo nam tezko ugotoviti Sirino ali
raztegnjenost kake poljubne pisave. Saj marsikdo Ze pri
prvem pogledu na kako pisavo instinktivno vzklikne: »Ta
pisava je pa zelo Siroka, kot bi se hotel pisec pred bralcem
prav na Siroko razkoraditi, svoje mo¢i in nagone brez ozira
na svojo okolico razmahniti. Ta sigurno ne Stedi ne s ¢asom
in ne z denarjem. Preved je dufevno razgibanle¢ Tako mne-
nje o Siroki pisavi sem res Ze veckrat imel priliko éuti, in
sicer od oseb, ki se nikoli niso podrobno bavile z grafo-
loskimi principi. To mnenje se skoraj popolnoma ujema z
razlago znanstvene grafologije o nastanku in pomenu Ziroke
pisave. Vidimo torej, da grafologija temelji na splosnih
psiholoskil prineipili in ni Zivljenju tako tuja, kot se mo-
goce zdi na prvi pogled.

Do kakih kon¢nih zaklju¢kov je prisla moderna grafo-
logija glede na Sirokost pisave? Kako nastane raztegnjena
pisava in kaj pomeni? Raztegnjena pisava nastane, Ce pre-
vlada pri pisanju vodoravna komponenta v smeri od leve
na desno. Roka sili preteZno od telesa prof. vse vodoravne
poieze se pri tem modno podaljSajo, temeljne ved ali manj
pokon&ne poteze se pri fem obicajno skrajSajo. Tezisce vse
pisave je torej na desni strani in stremi &im dalje od felesa

e O 2l kT
i

vadral *

Slika 1.

pro¢. Vodoravna komponenta v ekstremnih primerih lahko
popolnoma previada, pokonéne temeljne poteze tako rekod
izginejo, pisava nima v vertikalni smeri nobenih dimenzij
ve¢. Seveda je to eksiremen primer, ki pa v praksi ni tako
redek! Vprafanje nastane, kdaj lahko govorimo o normalni
pisavi, ki je ne moremo pristevati ne med Siroke in ne med
ozke pisave? Taka pisava je razvidna iz slike 1.

Razdalja [o] posameznil osnovnih potez naj ho vsaj
pribliZzno enaka viSini [r] teh potez. Pri pokonénih pisavah
nastanejo kvadratasti geometri¢ni liki, pri leZze¢ih pisavah
pa romboidni. (Slika 2,

AL LLT)T

Slika 2.

Ce je pisava Sivja, spada med Siroke, ¢e pa ozja, med

uzke. fS“Hka FeleV Qruksi dobimo tudi neverjetno ozke pi-
save, kjer se temeljne poteze skoraj dotikajo. Tudi to je
ekstrem, pa ne posebno pogost.

Pomen Siroke pisave: Cim SirSa je pisava, tem bolj du-
Sevino razgibana je dotiéna oseba; zaradi tega tolmadimo
Ssiroko pisavo za izraz moénega stremljenja, zivahnega na-
turela. velike inicijative in podjetnosti. Oseba ne skopari
7 dufevno silo, ekonomije v duSevnem zivljenju in udej-
stvovanju ne pozna, zivljenje ji poteka brez notranjih ovir
in konflikioy. lT.julni prostost, svobodo in mnogoliénost. Jasno
je. da mora biti dufevna konstitucija take osebe v splofnem
zelo solidna, kajti dufevna razgibanost ima v sebi tudi
l1hko obilno slabih kali, ki se javijo dostikrat na prav ne-

prijeten naéin. Zato bomo omenjene dobre lasinosti Siroke
pisave pripisovali le osebam, ¢ijih dufevni nivé je nad nor-
malo, torej pozitiven. Kakor hitro smo se pa preoricali, da
i dufevni nivo dotitnega pisca pod normalo [ali je nivo
pisave visok ali nizek, se da ugotoviti le po dalj&i vaji na
podlagi primernega materijala. Za zacetnika naj navedem
sledete: 1. pisava je pozitivina, ¢e so forme posameznih ¢rk,
velikih in malih, esteticno lepo izdelane, brez nepotrebnih
zavojev in kljuk, enostavne in smotrene; 2, pisava je le
takrat pozitiveg, ¢e je pisana hitro, kajti le v tem primern
se pokaze pisec takSnega, kot v resnici je, brez poze in
lepoti¢enja: 3. pisava mora biti originalna, . . izrazati
mora individualnost in osebno notol|, moramo biti z diagnozo
zelo previdni: v tem primern dobi stremljenje Ze prefirane
forme, doti¢na oscba se popolnoma slepo predaja svojim na-
gonom, v svojem delovanju ne upodteva morebitnih zaprek
in sili z nosom skozi zid. Ker ji primanjkuje duSevne zbra-
nosti, se opaza v njenem udejsivovanju velika poveinost,
nepofrpezljivost, beZnost in nestalnost. Ce imamo opravka
s tako osebo, moramo biti previdni: ne smemo ji bogvekaj
zaupati, ker ni vedno zanesljiva in veliko ve¢ obljubuje in
govori, kot je v stanu narediti.

Pomen ozke pisave: Ozko piSe clovek, ki je iz kakrnega-
koli vzroka oviran v prostem razmahu svojih sil, ki dn-
Sevne sile veze in koncenirira. V nasprotju s prejSnjim
tipom (Siroka pisava). njegovo Zivljenje noteka brez poseb-
nega hrupa, c¢ovstveno in nagonsko Zivljenje je modno
obrzdano in deloma tudi zatrto. Na wvsak nadin se zreali
iz ozke pisave prevladujoé duhovni princip. motna logic-
nost in v pozitivnem smislu todi razvit etiéni &ut. Pozitivne
lastnosti ozke pisave so torej: velika zmernost in prendar-
nost, samoobvladovanje in samozatajevanje. Taka oseba da
mnogo nase. v javnosti nastopa s nrecejinjo rezerviranostjo.
izraza se premiSljeno in stvarno. To so same pozitivne lasi-
nosti, ki dajejo dotiéni osebi mono duSevno strukturo in
usmerjenost.

Na drugi strani izvira ozka nisava lahko tudi iz ego-
isticne preracunljivosti in  previdnosti, ki se instinktivno
brani izdati ve¢ duSevne energije. kot bi je bilo v dosega
kakega cilja neobhodno potrebno. Taki lindje so zelo ne-
zaupliivi, pretirano ¢astihlepni, manjka jim naravnosti in
domacénosti v obhfevanju in nastonn. Pri slabo razviti volii
se¢ opaza v tem primeru ¢festo fudi nekaksna hojazljivost in
Zeniranost pri obfevanjn z okolico. V. amenjenem smisln
tolmacimo ozko pisavo takrat. e je ves njen nivd na nizki
niveini stonnji.

Dua bodo nasi citatelji imeli vse omeniene lastnosti leno
urejene, smo jih pregledno uredili v tabeli. Znak + no-
meni pozitivne, znak — negativne, slabe lastnosti. Tz tabele
se leno razvidi. da pomeni ozka in tudi Siroka pisava lahko
nekaj dobrega ali pa slabega. paé z ozirom na celotni nivé
pisave.

+ ot
Siroka visoko stremljenje nevezanost
pisava prostodugnost povrinost
razgibanost nepotrpezljivost
dufevna svezost beznost
+ —_—
samozatajevanje pomanjkanje naravno-
Ozka sti in neposrednosti
pisava rezerviranost egoistiéna previdnost
zmernost in preracunljivost
preudarnost bojazljivost
Prav zanimiva je nadalje locitev pisav z ozirom na

oblikovanje posameznilh potez: ponckod vidimo moéno za-
lite pisave, posamezne poteze so Siroko razmazane, vse
zanke so popolnoma ali vsaj deloma s ¢rnilom  zalite.
Primer sl. 4. V drugih primerih opazimo nasproino, da so

Slika 4. Shika 5.

vse poteze izredno Fine, tenke in ostro zaértane, kot bi
bile vgravirane s prav ostrim rezilom, Vse zanke v takih
pisavah so &iste, brez zalitja in razmazanosti, Primer sl. 3.
Kako nastane zalita pisava in kak¥no duSevnoe strukiuro
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izraza? Zalita pisava nastane, ¢e drzimo peresnik pri pisanju Ny . e v v 4
precej na dolgo in kolikor mogoce ohlapno med prsti; za- jl'tlfOlOSI\l I\Otlcel\

litost nastopi tudi v primeru, ¢e simpatizira dotiéni pisec

# nasicenimi barvonimi foni, ki so lastni edinole zaliti sLeukadijac. Vasa dusevna potenca je Jele v stadiju razvoju: zuen
iJiEﬁ!\'i. Pisec, ki zalito P iSe, | ¢ po ln pr imar- krat vam Se povsem manjka samostojnost v mislih in odlog J_i_\.aii v tlodev-
i nih zadevah ste Se precej neokretni in neorijentivani; ofividno vas e

ni h agonov 1n; zi\y lje njs t‘ ¢ buj “"’S L1 338 PIl= ne pretresajo kaksni velji dufevni boji. kojti kljub vaemu mirnemu
jatelf moénih drazljajev, nagnjen je k cutnim uzitkom in lu, ki si ne upa prav na plan, je v vafem znataju izraZena pre-
nasladam, polnim pestrosti in barvitosti (zalite pisave opa- ja odkritost in celo Ze prevelika odpriost in sprejemljivost napram
> 2 2 ST . foeyis Glear o st Sut okolici. Ne bodite preved lahko ni in Lm;r[]n to vam zna v Zivljenju
zamo pray pogosto pri “”“l“_lkll'- slikarji 1, Z "“'-"_l”n utom skoditi! Vasa volja je mofna in dosledna, vadi obfutki so elementarni in
st formo in barve). Ce upostevano Hillli,ll_]l'. da je u]||u|1||u pristni, nastopate odkrito in brez posebnega poudarka. Iz “’"‘." pisave dilia
drza ll(‘l'l'ﬁ”llkil i”'('('l'i na dolgo }“-(.(]\rh-{.”l |)U.~,¢ll‘dil‘.‘tl S[lltlgﬂt' velika sveZost in duSevna nepokvarjenost. Tudi v cutnem oziru ste dobro
. lezer e e : gt - i razviti, ticite %¢ precej globokoe v materijelnosti in ljubite uZitke, njib
pisceve  lezernost I\()IIIIJ(!{IO.‘-II. tUl!liiIl‘Illli!_ ]?llltl'lllhlvl\l'!ll pestrost in sofnost. Kljub idealnemu stremljenju vafa dusa e ni popol-
zalitost tudi kot prevladovanje nagonskega Zzivljenja, Zeljo  noma prosta, prevet imate v sebi 3¢ notranjih ovir; srca ste mehkegn in
po vedno novih viisih in spremembah, kot ¢isto veselje na obtuiljivega, poirchna yam je druzba in zabava. Zunanjim vplivom kaj
Fivl . y amilih i asladak. ‘O . Jast : radi ])Otlllutl ker je vafa Krititnost vse premalo razvita. Vendar pa v
Z1vijenju, njega mamhih 1n nasladah, Umenjene las "(‘Sf_l nobenem slufaju ne prezrete lustnili interesov. Stremite po nmerjenosti in
veljajo pa le v primeru, ¢e je celotni nivé pisave na vsaj uravnovedenosti.

srednji stopnji in ¢e napravi pisava na nas dokaj prijeten

»Pomlad 22« Oseba zelo podjetnega dulia, impulzivna, viasih v na-

In simpaticen viis. stopu celo preostra in preved bojevita, Ne da se z lepa upogniti. ¥ nje-
Zalitost pisave na nizki stopnii ima do- nem zivljenju igra veliko vlogo L'u]..l formelnost, sploh se opaza, da polaga
Pl AL i oseba veliko vaznost na zunanji izraz in formo. V svojem usivarjunju in

ka J dru £ pomen. \_'lt"lll primeru opazaino [}ﬂll'lillljkilllj(' delovanju je pri vsem tem precej velikopotezna in Sirokogrudna, malen-
duhovnega principa, dotiénik nima prav ni¢ finega in duhov-  Kosti je ne spravijo iz ravnoteija. Njena duSevou energija je zdrava, 3¢
nega v sebi, njegova dusevna struktura je precej okorna in  Ppovsem neizirpana; oseba se svojihi sil popolnoma zaveda, saj pray rada

e Obicai 4 SRR ikak liscinlinie: = zagospodari nad svojo okelico in jo skusa tiranizirati. Mjnh temu pa je
primivna. bicano ne pozna  nikake discipliniranosti, njeno ecelotno delovanje preteZno odvisno od fuvsiev. Cuvsiva pri njej pa
.'-ilmu/s'ltf!_]l'\iIII|I‘ in llll\']ildl)\'il!]j(‘ nagonov mu I]i ni malo niso seniimenialna in brezizrazna, temved mocno plodovita in ostro za-

1o :_rm]“I brez ﬂ(l]l(ll's‘t se prepufca svojim strastem in slabim értana. Sigurno ima oscba obilo smisla za humor, debato in druZabnosi
b Snj je cela njenn dusevnost mofno sprodfena in sili v to, da se razZivi pri

nagnjenjem. Je po navadi zelo potratna in razuzdana natura.  J,iike 2 zunanjim svetom. Radodarna jo oseba vEasih ¢ preved, srea jo
Kaj pa izraza pisava, polna osirih in mehkega, pri véem tem pa zelo ponosna in tudi Eastihlepnosti ne manjka
g ; ; v njenem zonafaju. Indeligenina in tudi v estetskem oziru dobro kultivi-

finih potez? V ugodnem smisln sspiritualnoste, po-
duhovljenost. Take osebe so zelo obéutljive, reagirajo na
najfinejie dufevne vplive, so zelo senzibilne, Ker presojajo Pripomba uredniitva: Kdor Zeli grafoloiko skico znataja kake osebe.
‘IL korak le z duhovier tali%e sEERTe ] ko & I‘| naj vpoilja priblifno 10 s &rnilom pisanih vrsiic njene pisave (navesii treba
vaa orak le z duhovnega stahisca, 1scejo le redko (lllIlll tudi spol in starost) na uredniftvo nafe revije pod naslovom »Grafolofki
naslad in uZitkov, tem bolj pa so izurjene v samozatajevanju  kotigeke. Obenem naj priloZi ]'lllsml.'l 20 Din = delo u-; auI:oékc Pisma se
in t]huu]]r]l l/'{]/dJll 8¢ N““” in dolotno, II"I”W mel\“ refnjejo slrogn diskreino in zelo vestno. Analize vposlanih pisay se pri-
besedo in gesto. V neugodnem smisln pomeni ostra pisava obijo v tem kotitku le na izrecno Zeljo. Nad grafolog izdeluje tudi detajine
; . L2y + B el stra. pit analize pisav in je bralcem i~ revije na razbolago za vse tozadevne infor-
pomanjkanje nazornega predsiavljanja in slabo razvito ¢ut-  macije in vpradanja.
nost in ¢uvstvenost. Misli takih oseb so zelo meglene, brez-
barvne, okostenele. brez sonosti in pravega Zivljenja. Oseba

rama natura.

se giblje le v snhoparnih pojmih. Ker manjka smisla za A.: »All vam ne delajo skebi vasi stari dolgovi?e«
zivljenjske uzitke, postane taka oseba stasoma popoln asket, B.: sNe, sem ze pozabil, da jih imam.«

brez materijelnih potreb in zahiev. Preobrazi se v nekak&no A.: »A novi?e

cteriéno bitje. zagledano v onostran. B.: »Ti bodo stasoma iudi stari.

Dokler Vi spite,
dela DARMOL!

Zveler pred spanjem vze-
mite DARMOL, pa sc boste
qutri zjutraj prebudili sve?
in zdrav, Morate torej znati,
da Vage slabo spanje. ner-
voznosti, glavobol in bole-
¢ina v krizu, kakor tudi iz-
puscaji po kozi Vasih otrok,
jesamo posledica zaprte sto-
lice. Zato je Vam in VaSim
otrokom potreben: DAR-
MOL, c¢okolada proti trdi

stolici, ki deluje bl i
ZaEu'i-.‘.o. ;r_'ufnlv:'ii{jtc p::f:]u:'n i |z pravijicne deZele za praznike vesele vam E‘eljeua zaklad, da kuplte si grad
DARMOL, ker edino DAR- inuselite se uanJ ¥4 tu‘,l sranouan_j

MOL da Vam in Vasi dru- '
zini zeljno olajSanje. .2 = | T sliko NI ol s o
' . o sliko iz barvastega papirja je izvisil kot prvo
1 Skatla zadostuje za 20- do Za nl]a(le llsal.]e * svoje delo g, I lloiect in bo posebno zanimiva in
30 kratno uporabo. poutna za naSe Solartke osnovnih Sol, ker se morajo zdaj tudi ti v Solah vaditi in
uciti v takem slikarstvu. Na papir se napravi najprej skica s svinénikom, nato se

I cpijo posamezni izrezani kosi obleke oz, obraza, pokrajine v razhiénih barvah.
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Prijetni oblekci iz mehke roza
polne, brez rokavop. {
Apartni cepici Pp.

Za pomlad
in poletje

Krog desno:

Aparten popoldanski
i‘,—f;’.,iﬁ-':”” l({r- f‘{’::ﬁ:! f_‘:;.’:::ff llf' Foulard - obleka s érnim Pomladanska obleka z belim
RS gk )/ plaiéem in aZurom D'Ora, Paris plaséem

v g e T

L,

Lep motio dtiriperesnice v salu in klobuku 'Ora, Paris Slamnik z dolgim nojeving peresom
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Sodobna

zena

lLevo:
Tip moderne zene,
graciozne in odloéne,
clegantne o druzbi.
Z7ipahne b razgovoru,
delaone v druzini,
Diubeée matere

= Feldscharck

Desno: Sport za
telo. Slika iz Av-
stralije, iz mesta
Sidney, kjer je pri
feku na 100 yardoo
odnesla svefooni
rekord miss Dahm

Plesalka Erna Kovacdeva, ki jel 1927
zacela v Sloveniji s poucevanjem moderne
ritmicne gimnastike in telesne kulfure Z
Kovageva je slovenska plesalka z odlitno dunajsko Jolo. Sola 24 ’f’”m’"“" botniske
N!l::nl.l te¢aji v Mariboru, Celju in Hrasiniku so jako dobro streznice o Londonu
obiskani, ker se Ze fudi pri nas zanimajo za to v vseh 4 > =
driavah Ze zelo razvito panogo telesne kulture. Pred krat- ]:)cbllq: Z ) rfh?(hrqfﬂ({ll!h
kim je imela plesne veéere v Piuju in Mariboru s polnim  Zenskih biljardnih iger
uspehom. V kratkem bo gostovala v Celju in v Ljubljani p Londonu Pp.

Fiimska igralka Brigita Helm pri spojem Lep moment sabljaskih vaj &tudentinj z juznokaliforniske univerze
domacem ognjiicu Foto Ula p Las Angelesu Pp
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Oktavo visje...!

(Dalje.)

Hustriral Olal Globoduik

VIL

Cesta je ravoa kakor met in avio drvi po njej, kukor
da si izstrelil puScico. Monotono ftresenje mirt zivee in Carn
blagodejno omotico na Zzive oéi. Drogovi s telefonskimi 7i-
cami se vrste ob stranch ceste, da jih ni mo¢i presteti, dre-
vesa, hiSe brze ob dotiku nerodnega pogleda kakor razbur-
jene mishi.

Nista mnogo govorila. Svezi zrak jima je hladil obraza,
tezko bi bilo motiti mir zlahtno veselje.

Ce se je ozrl nanjo, je videl njene pripric
mirna lica, bozanske kodre in pocivajoce l‘uL‘l‘.

Svet gre od naju.c si je mislil. »Ostala sva sama, kakor
da bi ne lI-)ila S¢ nikdar. Postal sem ponizen, preteklost ni
vec zame, Kdo bi mogel motiti najino ljubezen, ki je tako
lepa in sveta? Zivljenje naju je pretrgalo. simo naju je zopet
zdruzilo. Ce nisem hrepenel nikoli po miru in tihi radosti,
zdaj takemu caru ne morem odoleti. Vse je v radosti tihih
trenutkov, dognanosti — viru sre¢e in zadovoljstva. Trplje-
nja ni, dokler zidam na njem Zzivljenje preko trpljenja in
razburjenja v topem razmisljanju neresljivih vprasanj.<

Nynine o¢i so bile zaprie. Ni \ltlvlu ceste, ki je tekla
wed aviom kakor struga bele reke, ni videla dreves, ki so
crizala obzorje kakor ziva telesa, ni \ul(‘lu modrine neba, ki
se je smejalo, ni videla jasnega ¢ela njega, ki ga je |jll|]l|ul.

Nagnjena nazaj je sanjala.

Tedaj je zatutila poljub na svojih usinicah,

Odprla je odi in l,{l(f("]d njegmc o¢i, blazene v sreci.

»Nyna, ali naj obrnem? Cas je, da bi se bil ze vrnil. Pol
ure smo vozili.e

Daj, obrnimo, dragi.<

Pomignil je Soferju.

Nazaj po isti poti v lahkem tempu.

Zakaj mol&is, Nyna?e

Prijetno mi je v tvoji druzbi, dobro mi de voznja, ve-
sela sem, da ni drugade.c

Govoris, kakor mislim sam. Se ves, da sva se e vozila
tako, toda casi so bili drugi, ti pa si bila, kakor si danes?«

*Spomini te Zzalijo in ti resne ¢elo. To ni zate in Se man)
rame. Zdajle ne bova govorila morda pricakujes? Po-
cakaj! Kakor sem mklal. bom govorila. lzvedel hod vse, kar
tare tvoje misli.

»Odpusti mi, ¢e te Zzalim

Zamahnila je z roko.

sCutim tvojo hol« je nadaljeval z zadvzanim glasom.
Nikdar si ne bom odpustil, da sem obnemogel, ko bi bila 1
najbolj potrebna moje podpore.. .«

sPoglej te nove hiSe! Novo mesto raste na periferiji -

Misel je grebla v njem, ni si dal odmora.

sSkoro smo v mestu. Mogli bi zaviti na levo, da privo-
zimo z vzhoda.

trepalniee,

tem, da mislim nate.

Z leve se je odprla cesta. Pomignil je Soferju. Hijo — in
z¢ je mesto lezalo na desni, siv kup skladov in motnega

hiruséa.

Mrak je legel na njen obraz. Hipoma se je zavedel tega
in zato se je nagnil k njej.

:Ne govoriva danes, ne govoriva danes,« je ponavljala.
Ne danes, ne danes —«

»Ne trpim zaradi sebe, trplm zaradi tebe. Kdo je, ki ti
brani — ¢e ti ne branim jaz sam? Nikoli ne bom imel mirne
minute in ¢e nmrje ¢as okrog mene, dokler te ne izzovem,
da govorid —«

Nenadna vro¢ina mu je Sla v glavo, lica so mu zazarela,
ustnice zatrepetale. Nyna mu je segla v roko. Njena roka
ni trepetaln‘

sKaj je, kar te vznemirja? Moja ljubezen, ki je zvesta?s

Onemoglo je zamahnil z roko.

Tezko je odgovoril:

+Da, to je vse. Toda zakaj je bilo potrebno. da sem to-
liko trpel? Da sem zakopal sebe in svoje zivljenje, kakor
da nofem ziveti. Kje je tista nujnost, ki tira enega v obup
in odreSuje drugega? Preslab sem, da odgovarjam samemu
sebi, preslab, da bi potrpezljivo govoril sebi. da je potrpez-
ljivost edina nujnost za iivfjouje. Jaz bhi rad to, kakor je
bilo. Da me vodi moja volja v zivljenje!e

Njena roka je zatrepetala. Celo ji je potemuelo, uporno
se ji je risal mullk na obraz.

On pa je nadaljeval, kakor da govori samemu sebi:

‘Ne morem preboleti teh let molka in groze. Grebe
mene bolest izguﬁ]jrm'gn casa, zavest, da sem izgubil voljo

do zivljenja iz drugih vzrokov. — Kdo je pletel mir moje
uasode? Al sem jo sam, ¢¢ nisem prebolel muk in trepeial
kakor otrok v neznanem prostoru? Molk je tvoj edini od-
zovor. Ob vsej svoji zadrzanosti in mehkih éuvstvih ne
morem juz wmol¢ati. Slab sem toko, da sam ne morem mol-
cati. Ali se borim sam zase, ali se borim zato, da mi vrnes
zivljenje, ki ga z nevoljo odklanjam —«

Obmolknil je, ker je zacutil, da mu je kanila iz njenil
oCi na roko solza.

Brnenje avtomobila je prenchalo, lzgubljen pogled mu
je Svignil na hiSo in Sele sedaj se je zavedel, da morata iz-
stopiti. Odprl je vrata.

Spregovorila nista niti besedice. Ko sta stopila v vezo
in zaprla vrata za seboj. se je naenkrvat sklonila k njima
visoka senca. Tisti hip se je oklenila Nvna njegove roke.
Odrevenel je.

Po stopnicah je s proznimi
visok, z nasmelhom na ustnicah,
iz davnih ¢asov ...

Vladimir je stisnil zobe in objel Nyno.

koraki hitel proti njima
7 jero v oceh. Kakor spomin

VIIL

Park je bil miren, kakor da ni otrok na svetu. lzgubljen
v svojih mislih ni €ul klicev iz gozda. ne vris¢a z igrisca.

Misel ga je prevzela, odlo¢en sklep mu je pregnal ntru-
jenost in onemoglo razmiSljanje. Morda je cutil, da se igra
veter z listjem na drevesil, videl tega ni. Morda je slutil, da
fumi v daljavi veselo zivljenje utlnk videl tega ni. Dogna-
nje mdnjt-g.i dne ga je prevzelo, mirno je sedel na Llup: in
glodal vase do zadnje besede.

Zdaj je videl vse pred seboj. kakor da gleda film. Do-
godek, ki mu je bil nchote prica in ki se je vgrebel v njegov
spomin, da ga stresa mraz in drgetanje, kakor takrat v tisti
usodni nodi.

Noé Hifa. Odprta vrata. In v vratih vi-
soka postava. Na rami truplo. Roke tisc¢e k
tlom. Bled obraz s Sirokimi oc¢esi. In tam

izpod &ela tenak curek krvi...

Zivel je svoje Zivljenje, zaverovan v svoje misli brez
poscbnili zelj. Kon¢a$ Studije, poiStes sluzbo in Zivis. Zivel
Kadar ga ni imel, ga

je, vsak mesce je potroSil svoj denar.
ni trosil.

Ko sta se ozenila dva izmed njegovih tovariSev, je za-
cutil potrebo,

da se tudi on. Imel je znanke, imel je lju-
bezni, celo sam je Ljubil
— f{oda, ko si je zastavil
vprasanje, katera naj bi
bila njegova zenu — ni
vedel odgovora. Z lulhiko
vestjo je zadevo pre-
pustil slucaju. A slucaja
it bilo.

Da, ni ga bilo in
ker ga ni bilo, ga ni ve¢
¢akal. Zato je prvi¢, ko
sta se srecala na severu,
ni pogledal s kaksnim
radoznalim pogledom. —
Ugajala mu je njena le-
poia. Ko pa sta govorila
prvi¢, ga je presinilo,
kakor %e nikoli v Ziv-
lienju. Plamen mu je
Svignil v sreu in ni ga
mogel ugasiti. Prav tako,
kot ni mogel urediti sa-
mega sebe. Zakaj takrai
je divial v njem Ze drug
plamen.

Véasih je trosil de-
nar, kolikor ga je imel,
Tedaj ga je trosil ved. ..

Ce sta sedela zve-
cer na verandi, je cutil.
kakor da se pogresu
svet pod njim. Jasni odgovori in sréen smeh na njenih ustih
SO g plumi Dayno je ze bilo, ko se je mogel tudi sam tako
smejati. Krog njiju so sedeli znanci, druzba, Ki ga je po-
vezala kakor uhof(u v svoje povoje, ll.ugovur je bil ]]mun
sala neugnana, Storije dolgovezne. Ona jih je komaj poslu-
Sala; kje so bile njene misli?

Grebel je v njeno notranjost. pa ni izgrebel nje, temved
svojo lastno bolest, |l!‘|lk|l'lhl\'n, ki si ga je Ililk(l[)al.
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Bili so dnevi, kakor prav danasnji, ko je sedel sam na
svoji klopi, ril z rokami po svojih laseh, goltal v &aSe vina,
ki so sc vrstile kakor ¢rke v knjigi pred njim. Svoje
misli ni imel vet. Trezen je bil, kadar ga je zadel pogled
iz jeznih o¢i, Ko mu je pomignil oni, mu je sledil.

Veasih  je trosil denar, kolikor ga je imel. Dolgo, Zc
dolgo je bilo tega, kar ga je trosil ve¢, ker ga je mogel ved
dobiti.

Tisti vecer sta sedela z njo na verandi. Z neba je padala
noc, druzba je moléala. Govorila sta in med pogovorom so
se spraznili stoli.

Vstala sta in Sla med moléece drevie. Prav pred njima
so se svetila okna puste koce. Zdaj je gorela lu¢ in Zze je
ugasnila. On je govoril iz svojega praznega srca in in ne-
mirne duse. Stokrat si je rekel, da je vse prazen sen in one-
moglo hrepenenje. Ona je Sla poleg njega, kakor tiha senca
v sanjah. Molk okoelice ju je moril, nebo kakor da se je po-
grezalo k tlom.

Tisti hip je zavrisnil iz dalje mrzel krik.

Lu¢ v pusti koti pred njima je zagorela s ¢udno svetlobo.

Obstala sta kakor prikovana. Srce mu je bilo blazno,
sele tedaj je opazil, da omahuje ona in ii¢e poti kakor
omoti¢na, V noc¢i je videl njen bledi obraz in zbegani pogled.

I'o so bile njene prve besede po onem vrazjem kriku iz
noci: ~Ne nuprej. ne naprejle

Ljubifeljem

narave

Sedaj pribaja ¢as, ko boste pobiteli

v naravo; ne podife brez dobre

kamere in oglejte si Zafo bo-
gafo zalogo

Joifo-aparaliov
in poifrebsScin

V osrcu mu je kljuvalo. Groza ga je spreletela. Vo tistem
hipu se je krik ponovil. Zdaj je ¢ul: od Koce.

Ona se je obrnila in stekla nazaj proti hisam.

Odlo¢il se je hipoma in se sunil v tek proti koéi. Po
pur korakih je zaslisal strel.

Ko je pritekel na In¢aj, so se vrata koce odprla. V vratih
se je prikazala visoka postava. Na rami truplo. Roke so
tiscale k tlom. To je bil bled obraz s Sirokimi oémi. In tam
izpod ¢ela tenak eunrek Krvi...

Ce mu je spomin pricaral stokrat pred oci to sliko, dalje
ni mogel misliti,. Kaj je delal tisto no¢, kaj je bruhnilo iz
njega, da je uSel na vrat na nos, da se nikdar ne vrne?

Toda spomini se vracajo. Vracajo se kakor slaba vest.
In on ni imel dobre vesti. Groza ga je tif¢ala k tlom kakor
ogromna pofast v nemirnih sanjah.

7e davno je vstal s svoje klopi. Nemirno je hodil po
gozdnih poteh in ko je prisel na rob gozda. Tam, Kjer so se
sreddéila drevesa, je videl vilo.

Vrata te vile so se odprla. V vratih se je pokazala visoka
postava. V njenih rokah Zenska. Njene roke so krilile po
zraku. Tzginila sta v avtomobilu pred vilo. Mogki se je obrnil
k folerju — to je bil mrzel obraz z mrzlimi otmi,

Prav na robu gozda, tam, Kjer se zredcijo drevesa, je
zdrsnil tisti hip nekdo. kakor od kapi zadet.

Avio je Svignil po cesti. .. (Dalje prihodnjic.)

v drogeriji ,,ADRIJA”, Mr. PpH. S. BorcCic, Ljubliana

Selenburgova ulica -~ Ceniki na razpolago! ~ Ne zamudife ugodne prilike!
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Sveta Gora

Desno:

Ob Soc¢i v Trenti. Idila miru
in lepote nasih krajeo
Folo Jancz

Y sredini spodaj:

Svela (rora, kakrina je danes
z italijanskim imenom na raz-
glednicah

I. Razpaline samostana na Sveti Gori pred deseto soiko bitko
leta 1917.
2. Razvaline cerkoe na Sveli Gori pred deseto sosko bitke 1.1917.
3. Sveta Gora po dvanajsti sodki bitki koncem I. 1917.

(Pred trinajstimi leti so linlijoni zavzeli Sveio Goro.)

Deset let je minilo in 3¢ fez, ko se je v boju in trpljenju s krvjo
pisala usoda CGorifke, njenih rajskih vriov in solo&nih goric, njene Sofe,
tuko lepe in pa Ciste, kot je Cisto modrina pomladanskega ncha. Kdo se
z grozo in Zzalostjn ne spominja steodnil dni, ki jih je v vojni doZivel in
predivel na goridkih vrhovih in planotah, v soteskab in prelazih. v vaseh
in selidtih. ki so postala simbol vsega gorjo in hudega in v katerih se je
porodil pojm: Kalvarijn slovenskega roddu! Sv. Gora! Ne bi si upal
i 1i manjo, je e
ite miru in sprave, so se vriili naj-
groznejdi vojui prizori, tam, odkoder je nekda) svetogorski zvon oznanjal

napisati. ¢e ne bi bila resniea: vseh

sofev, ki so bili pos

danes groza., Tam, Kjer je sialo sve

Ave Maria, so peli mrivaiko pesem izstrelki vseh mogofih kalibrov. Ce
danes potujed po teh krajih, te le % podzemeljski labirinti spominjajo
na Cuse, ko se je tisofim in tisofim £lo za biti in nebiti, in pa ogromna
pokopalidéa, kjer pofivajo armade vojnih Zrlev, med temi celi polki
Jugoslovanov. Naj fe dalje nadtevam gorifke Kraje, ki bodo v zgodovini
za vefno ostali zapisani kot postaje kriievega pota, na katerem je Slo-

venee pretrpel vse zemeljske muke. dokler tudi zanj ni napo#il veliki don
Pavel Lindiner: Dolina Soée [0]]8] nsvobojenja?! Predalet bi zafel, kajii teh krajev je na stotine,
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A.Sirk: Portref Karla Kocijanéic¢a (oglje)

Kulturna izlozba »Julijske Krajine«
v Beogradu

Koncem aprila in zadetkom maja se je vriila v Beogradu
razstava kulturnih dokumentov slovenskega in hrvatskega
zivlja v ][ulijski Krn_]lini. Razstavo so aranzirali gg. dr. Ivan
Cok. dr. Lave Cermelj. prof. GG A, Kos in druei. Razstava

Novo delo mojstra Riharda Jakopica: Kristus samaritan, Slika na olje v palac¢i OUZD v Ljubljani

Ivan Cargo: Student (olje) Ivan Curgo: Skica za rudarje (svincnik)

s¢ je delila v razstavo listov in knjig, ki so izhajali in
izhajajo v Julijski Krajini, in pa razstavo slik in skulptur
v Julijski Krajini rojenih umetnikov. Razstavili so: Gvidon
Birolla, Avg. Bucik, Anton Cebej, Ivan Cargo, I. Kalin,
G. A, Kos, Milan Klemené¢i¢, Adolf Lapajne, Niko Pirnat,
Elda Piséandeva, Ivan Sajovie, Albert Sir]k, Frane Stiploviek,
Sasa Santel, obe Santlovi, Cvetka Stuka, Josip Tomine in
Hrvat ITvan Batjan.

Foto sllustracijae
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Dve, tr1 ugankarjem na pot

Janez lLozar

Da nam ne bo preve¢ dolg ¢as od samega branja, po-
glejmo danes, kaj si vse lahko mi, kar nas je od sfohus,
s slikami povemo. Spravimo se nad uganke v podobah!

Taka unganka je sploh vsaka slika. Vendar, &e vidim
naslikano hrusko, ne bom prav ni¢ ugibal in dvomil, ¢e je
to hrudka. Ce pa gledam sliko kakega ptica, ki ima tak
kljun pa take kremplje, bom presneto dolgo premisljal,
kakSen pti¢ je fo in konéno e povedal, da je vrana, pa je
v oresnici sraka.

Iz takih podob je torej sestavljena prva vrsta teh ugank.
emana podobnica ali rebus, ki so jo poznali Ze stari
Egipcani, seveda ne pod tem imenom; zakaj njihovi hiero-
glifi niso ni¢ drugega kot take podobnice. Stavek, ki ga
hotemo izraziti s podobnico, razstavimo tako, da dobimo
iz istih sestavnih delov nove pojme. Ce hocemo n. pr. upo
dobiti pogovor: Vol je vol, ¢etudi mu roge odbijes, narisemo
najprej vola, potem enacaj, potem Se enega vola, potem sta-
regu moza z apostrofom spredaj, ki naj predstavlja besedo
(0)¢e, nato piSemo ¢rki tu, riSemo dim itd.

Resujemo pa podobnice tako, da vse te razbite drobee
zopet zberemo v eno celoto. Nikdar pa ne pozabi pri tem
vse, kar vidis na sliki, po vrsti zapisati, ker mnogokrat se
beseda, ki ii jo predstavlja predmet, drugafe naglasa kot
pa ¢rkovna skupina (ki ima seveda iste ¢rke kot naslikana
beseda), ki jo potrebujes za reSitev in te to lahko zapelje
na napacno pot. N. pr.: Naslikana je noga, pav, zemlja, ki
ji je zadnja polovica pretrtana (to pomeni, da beri samo
prve tri ¢rke) in érka i. Reditev: négapavzemi, pravilno pa:
no, ga pa vzemi!

Podobnic je mnogo v vseh mladinskih listih in so sedaj,
¢e niso posebno lepe, ze precej iz =modes,

Ce 7e prej omenjenega pii¢a ne poznam, pa ga vendar
rabim, imam kmalu pomod: prebrskam vse leksikone in
zoologije, Kje bi bil tak ti¢ s krivim nosom in nazaj obrnje-
nimi kremplji. In ko tam res dobim nemiko ime, tetem
hitro po slovar, ¢e se ne pravi morda temu tién po kranjsko
cigra, remee ali Kobilar. Ko res najdem tam ime, sem pa
iz vode. Bolj sitno pa je, ¢e gledam n. pr. jaz, ki nisem
strokovnjuk v svetem pismu, Kraljevo sliko sv. Avgustina
7z otrokom in ne vem, kaj pomeni. Pa imam zopet hitro
pomoé pri roki: Vprasumm brata, ki je strokovnjak v teh
stvareh, pa mi razlozi vso storijo o sv. Avgudtinu, o otrokn,
ki je vodo v morje nosil, pa fe o skrivnosti sv. Trojice po
vrhu, ki je nikdar nihée 1||oumel ne bo. Tako je pri meni.

Ce pa refevalee dobi tako sliko, ki ji pravimo sKkri-
valica, mu mora priti na pomoé sam zastavljalec, da bo
res pogodil prave vsebino uganke. Na pomoé pa mu ne
pride osebno, ampak mu samo napise okoli slike ali v njo
¢rke, Skrivalica ni posebna uganka, ampak je lahko: pre-
Stevalnica, odbiralnica, dopolnilna uganka ali geometri¢na.
Slika daje le klju¢ za reditev. Ta klju¢ pa je: 1. Stevilke
v sliki, 2. Stevilo za sliko znaéilnih predmetov, 3. znacilne
poteze na sliki, ki kaZzejo, kako naj razdelimo &rke, oziroma
po kaksnem redu naj jih odbiramo. Drugi¢ je kljué lahko
tudi v ¢&rkah samih, bodisi v razdelbi, velikosti, barvi in
drugih posebnili lastnostih. Tretji¢ pa je klju¢ lahko tudi

v naslovu take

S —— uganke:
B ol 4
1,. i. Nod.
\J‘ e "B 1 -
T L_-l Pik (_-.l{\: [:g!: [?l :h

kvadratih po-
vedo iz katere
vrste wvzame-
L']"L mo vsakokrat
2 prvo, drugo,

tretjo, cetrto
: L-l--]- ¢rko, mesec pa

= kaze, s kate-

: s T— rim kvadratom
N 7 st =
4 : v vsaki vrsii

e =1 l_ﬂ_ zaénemo (3.):
- Mesec sve-
e kg /I/\Eﬁ/\

(11

CAES LA

. - At
s ti, cetudi zahe

kvakajo.

2. Tehtnica.

Resitev: Od-
biramo d¢rke nad
crnimi in belimi

polji, in sicer nad
érnimi od krajes
proti sredini, nad
belimi od sredine
proti kraju, seveda
lZmenoma 12 vsa-
kega kroga po eno
ciko. — Nad érni-
m: beremo:

Mera in vaga v nebesa pomaga. — Nad helimi: Kadai

je mera polna, gre Cez.

3. Ucen osel

Stevilo se-
kiric v posa-
meznih taktih
pomeni, kate-
ro ¢rko vza-
memo 1z vrsie
na levi, v sre-
dini in na des-
ni, seveda iz-
menoma  (na
levivsakodru-
go, v sredini
vsako Cetrto,
na desni vsako
tretjo):

Osel zato preslabo poje, ker previsoko zacue.

Ina najlepsih ugank je ¢rkovna podobnica. To
je podobnica, ki je izgubila vse podobe in so ji ostale sumo
¢rke. Zato pa so te dobile vse mogoce lastnosti in Se bolj
kot pri pl}(Lnlmit‘i velja tu, da vse zapisi, kar vidis in Se.
kar si zraven mislis o doti¢ni ¢rki: 1. kje stoji (dolo¢i s
predlogi, zlasti: pred, za; pri, ob; na, nad, pod; v, med:
s krajevnimi prislovi: spredaj, zadaj; gori, doli itd.), 2. kako
stoji (pokonci, lezece, narobe itd.), 3. kakSna je ¢rka (s pri-
devniki, zlasti: dolg, kratck, visok, velik, majhen, poln, bel.
¢rn itd.), 4. v kakSnem razmerju je do drugih ¢rk (primer-
janje, nasprotje itd.) in konfno Se 5. o mnozini ¢rk:

. VE OMrrrrrDA OzM in Nkone KasCa

(Pred vecerom medveda z medom in zanko ne pricakas.
ML 1925.)

> —
OM Z
_— (Voz za vozom,)
3. Srecen dedic, (Hustr, 1929.)

4, ggpgegvvvlavvve (Ve glav vec ve. — ML 1028

(Vecqa slava kakor krava.
KRA ML 1929.)

Ysakemu radicamaterju je potreben tednik

RADIO-LJUBLJARA

edini slovenski strokovni list za radiofonijo. Prinada
podroben program domafe in 25 inozemskih pusinj,
v sliki in besedi poroca o delu slovenske in drugili
postaj, o novostib v radijski tehniki itd.

—~

Prosimo, sporotite num svoj nuslov, da Vam posljemo list na ogled

Radio - Ljubljana, Miklosiceva cesta 5
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Nagradna uganka

Pomladna pesem

Llozil Janez Lozar.

Pac dolgo, tezko smo cakali,
o vigred, da prisijes spet;

e Padin £0i) sOCLCHR uikign,
pred nami zemljo se razgolja

3 1z nje za cyvelom sili evet
in kal odpira s¢ ob kali
har dolgo, weiko smo cakali.

In sree, i se ne vzbudis!
In jezik, ti ne govoris!

10 Zdaj klije tebi dvojm cvet:
pomladi evet, cas mladil let.
hedar pomlad v dezelo hodi,
posestrima se ji rodi,
kot dobri Bog ti v dufo vodi

13 vesele, jasne, mlade dni,

Zivljenja jek povsod odmeva glasni

po gorah in dolinah. Vse stvari
zalutile trenutek so veliki:

pomlad je prisla zluta K noam, pomlad!

20 DiSe sapica gorkeje,

ehezal mruz je Cez gore;

pticev kitu ¢rna speje

spet iz tuje dezele!

Poglej, obrni se okrog,

23 zelena gora, Ziv je |
povsodi pomladanski cvet
vesoljni v svate vabi svet, —

Aj, prisla je znova v dezelo pombad!
Na Illulji zeleni

30 ji oevet tisofer je nasit,
oj cvet cudovit!

Zgrabi pomlad, brate moj, zgrabi jo!
veje so polue, vabijo. vabijo,
zdaj je cas!

33 Brate moj, ¢e se bos dolgo okleval,
drugi bo s Sopkom za trukom prepeval
gola bo vejn in dolg ivoj obraz.

Da bi ga mogel z duso od dalet uzren!
Hip, le hip, da mogel njen far bi ujeti!

40 O doba evelota zivljenja,
o blaZeni ¢as hrepenenja!

Ni Se pomladi, v moji dezeli %3¢ ni jo
Dokler mi sree samo ne Zasije,
dokler mi v prsih picki ne zapojo,

45 zame pomladi ne bo.

Morda se bo zdel komu kak verz znan; ¢e se bo, polem naj spo-
roci o nafemu urednidtvu, in sicer: kateri verz, Katerega pesnika i iz
katere pesmi,

Za zgornjo pomladno pesem razpisujemo zopet novo
knjizno nagrado, in sicer knjigo: A. Cehov, Anjuta
(zbirka novel), prevedel Josip Vidmar,

Prosimo vse resevalce, da to¢no ozna¢ijo verze, kakor
prinasamo danes reSitev nagradne nganke iz 1. Stevilke.

Resitve posljite na sledeci naslov: Urednistvo revije
[lustracijae, Ljubljana, Kopitarjeva ulica 6.

Resitev objavimo v 8. Stevilki.

Resitev nagradne uganke iz 1. stevilke:
Zimska pesem.

1—4 Levstik, Zima, 1. Kitica.
5—8 Jenko, Zimski duan, 1. kitica.
9—12 Murn, Zimska pesem 1, verz 1, 2, 5, 6.
13—16 Golar, Zimske kitice, 1. Kitica.
17—20 Gregorci¢, Zimski dan, 2. kitica.
21—24 Kette, Zimska idila, 3. kitica.
2530 Zupanci, Zimska idila, verz 1—06.
31—38 Murn, Zimska pesem 11, 1., 2. kitica.
39—46 Murn, Sneg.
47, 48 Resman, Po zimi, 1. in 2. verz.

Resitey naSe nagradoe uganke »>Zimska peseme iz 1. Ste-
vilke je bila trd oreh za nage ugankarje. Nismo prejeli
toliko reditev kakor ob nasi lanski nagradni kriZanici.
Zato pa je bilo vsaj nekaj pravilnilh. In te so vse od —
dijakov, Znamenje, da mladina danes Se vedno &ita. V
spodbudo vsem, ki éitajo pesnike, prinasamo danes se
eno nagradno uganko.

Resitev smo prejeli deset. Od teh 4 pravilne, ostalih
6 je bilo nepopolnih, ker refevalei niso navedli verzov.
pesnikov in ne naslova pesmi. Pripominjamo, da so dve
resitvi prisli izven Slovenije, ena iz NiSa, pa so na zalost
obe nepopolni. To pa naj nasim ugankarjem ne jemlje
poguma, Ce jim zdaj ni hi]]n sreca mila, jim bo prihodnjic,
ko razpifemo nagrade za nove uganke drugacne oblike.

Izmed Stirih pravilnih reSitev je bil izzreban

Stanko Vuk. dijak v Ljubljani.

Nagrado: knjigo Knut Hamsun, Blagoslov
prejme v nasem urednistvu v poslovnih urah.
Urednidivo revije sllustracijac, Ljubljana, Kopitarjeva ul. 6.

zemlje,

Filatelija

Janes prinaSamo nazorno razvrstitev Casopisnih znamk ljubljanskega
ter dungjskega tiska, Vrednote 2, 4, 6 in 10 vin. Oba tiska je pri
primerjovi lahko lo&iti, ker so oblike sitevilk razlicne.

Preden nadaljujemo, moramo odgovoriti na
vpraSanje: sZoakaj se zbiranjo znamkefs

Predvse je zbiranje enamk pokazalo kot prav uspeien nadin
stedenja tako v premoznih kot v manj premoznih krogih, Cene z razume-
vanjem zhranih znamk stalno naradtajo. Znamke notirajo na borzah ter se
luhko ob vsakem tasu prodajo. sVrednosini papir manj premoZnihe je s
pravom imenoval znamke neki dunajski casopis. Velika vrednost zbiranjo
znamk je tudi v tem, da morad proufevati materni jezik, ako hotes nove
besede za razne nove pojme. Znati morad tudi zgodovino in zemljepis
Zbiratelj si pridobi mnogo znanja iz grafitne barvne in papirne telinike.
Polititne spremembe v posameznih  drzavah vplivajo na izdajo znamk.
Zaradi tega poglobi zbiranje domaéih znamk tudi v naj¥irsih plasteh znanje
o ragvoju in stanju drfove in domovine. Napak bodi v [lilateliji to, da
se znamke vedjih vrednosti potvarjajo. Vecinoma je zelo teiko razlikovuni
potvorjene od pravih. Poivorki nadih znamk so redki ter jih izurjen zhi-
ratelj z lahkoto razliknje od pravih. Priporo¢ljive je torej, da priéne
zbiratelj-zacetnik zbirati domafe znamke ter si pri tem polagoma razdiri
obizorje.

Ob razsulu osrednjib drzay je moralo ljubljansko pofino ravoaielj-
stvo dzdati fasu in politiénim  spremembam  primerne podtne vrednote.
I'a naloga pa je bila oleikotena, ker so bila na razpolago le nezadostng
sredstva,

Tiskale so se znamke v ved tiskarnah ter na ved nadinov. Zar
nezadostnih tehniénih pripomockov so nastala rozna zobfanja ter
barve. Uporabljal se je tudi razli¢en papir.

lzdaja Slovenije 1. 1919./20. je zaradi tega postala izredno zanimiva,
Zelo velika priviainost za zbiratelja ti¢i prav v tem, da velika pesirosi
vaznili barv, razlitna zobtanja. razne vrste papirja niso spekulativnega
znnfajo. kot je bilo to pri vedini prevrainih znamk, marvet. da je vse
to nastulo zaradi gori omenjenih okolid&in,

m se

li

razne

Slovenske znamke lodimo:
Po zobdéanju:
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d) vodoravno zoblane,

e} vodoravoo Zagaste,
navp, 2agasio prebodene

navpitno zoblane
g) nezobfane
Po vrstah papirjo:

. Pri Kamnoiisku: a) hrapav, krhek papir (3 vin. [co so tiskane iz-
kljutno na tem papirjuj; b) bel, gladek papir (10 vin. karminastordedc
barve): ¢) bel, gladek, precej debel papir (25 vin, ultramarin) — ta papir
je viéasih tudi rumenkast —; &) porozni papir z linijami, podobnimi vol-
nemu znaku (vergé) (pri 15« in 30 vin ).

Pri knjigotisku: a) gladek, bel, krhek ter porozen papir — znamke so
bile gumirane po zobéanju — gumi se lahko vidi v zobZanju nepranih
znamk, pri 1-, 2- in 5 kronskih navadno zobfanih —; b) gladek. bel papir.
kakor pri 3 vin. sivkasiovioleine barve; ¢) gladek ebenovinast papir pri
3-, 8-, 10- in 20 vin.: &) sivkast, hrapav, navntrni tiskarski papir (>cunjaste).

Du bi imel zbiraielj podlago, po kateri lahko sklepa na vrednost
ter prodajno vrednost znamk. jili ocenjujemo po totkah z 1, 2, 3... Naj-
pogostejio in torej najeencjfo zonomko z 1, z 2 malo boljfo znamko itd.
Cim ved lotk ima torej znamka, tem boljSa je ter sorazmerno s tem
tudi draZja.

1) vodoravno értasto pre-
bodene, navp. zobéaste

169



Iz vsega sveta

keyst, Yiew & Co.

Levo: Aptomobili na grmadi

fveza Irgovcev z aptomobili o Long Beach-u, Kalijor-

nija, kupuje stare avtomobile in jih na sto in sto seige,

da bi Irgovanje z njimi ne zmanjsalo prodajanja no-

pih. Gumijevi obodi in motorji (z oljem paoliti) iare
v slrasnem odnju

Ladja — bakla
V zaliou San Francisca je
naila svojo smrt jadrnica
>City of Sidneyc, nekdaj
kraljica starega brodovja na
Pacifiku. 54 let je zpesto
sluzila, sodelovala i-ni trans-
porina ladja celo v §pansko-
ameri$ki pojni. Zadnji éas
je sluzila tihotapcem z alko-
holom. PreZivela je svojo
dobo, nerabna je §la v smri
v plamenih

Race zalemn jujejo nebo. Nenavaden posnefek, ki kaze miriade rac nad modovirji ameriske driave Louisiana
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V Ameriki si je nekdo zgradil hido iz ¢asniskega papirja. Potrebovaul
je 65.000 Gasnikoo. Papir je polagal enega na drugega, ga zlepil in
moéno sliskal. Za stene je uporabil 1215 skladov. Samo tla, opaZi so
iz lesa. 6 let je »zidal< to hiso, pomagala mu je vsa druzina. Tudi
oprana Je iz papirja. Casnike je zvil in jih obdeloval kakor bambus

Pisalna miza
in stol — iz
papir ja

Levo: Del
stene, kjer se
faocno pidi, iz
kakénega ma-
teriala je »se-
zidanac hida
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Katarina Schratt, dolgoletna prija-
teljica avstrijskega cesarja Franca
Jozela 1. Slika je iz dobe, ko je
njena beseda pri cesarju najoed za-
legla. Na roki ima prstan, ki ga ji
je darovala cesarica Elizabeta

(Kakor znano so iz8li v nekem listu v Chi-
cagi spomini Schrattove, ki jih ona ni napi-
sala. Schraitova zdaj toZi in list, Svojih spomi-
nov node napisali in je zavruila vse ponudbe)

Levo: »Samotni volk«, eden zadnjih

in podja Indijanceo v Yellowparku

p Ameriki, pri spojem delu, Eipari

in slika. Barpe meda iz drepesne

skorje, jagod in drugih naraonih
piron



S1, 4. Stikalna ploséa za istosmerni (ok

Od pare do luc
Ohisk v ljubljanski mestni elektrarni

Malo je Se ljudi starega Kova, ki bi se spominjali na

one ¢ase, ko je Ljubljano mesto plina in clektrike raz-
svetljeval petrolej. Ljubljana je bila sicer takrat Sc
dolga vase<, in kaj bi bilo njeno romantiko, ako bi jo

v temnih noceh razsvetljevale mocéne elektriéne zarnice?
\li si je mogole misliti kaj Itpw ra, kakor medla svet-
loba, ki pada na zaljubljene parcke in njih dolgo trepeta-
jo¢o senco? Kaj bi porekli oni, ki danes zahajajo v narodje

narave. v nas divni 2Tivalic in sRoZnike, ko bi hila na-
enkrat razsvetljena?
ko pa jt' dohilo mesto okoli . 1870, ]:fill.ll'nn _iv zado

stovala le-ta precej dolgo. Z rastocim mestom in vse vecjim
razvojem  elektrike in njene uporabe. najsibo v gospo-
darshem kakor tudi v zasebnem zivljenju, so mesini oéetje
prisli na idejo ustanoviti lastno elektrarno. Za tedange

razmere je obéina naroc¢ila dva parna stroju: tako je
. januarja 1898 zasvetila prvi¢ po mestu elekirviéna lud,

Ko smo si preskrbeli dovoljenje za vstop, se napotimo
v elektrarno. Ze oddaled¢ se ¢uje brnenje strojev, ki ¢lo-

vekn vzbudi Zeljo ogledati si naprave, katere

clekiriko.

nam dajejo

lakoj pri vstopu zagledamo na dvoriséu delavee, Ki
nakladajo premog i ga vozijo h Kotlom. Vstopimo v po-

slopje. Kakor kaze sl. 1. se nahaja 6 vodocevnih Kotlov.
vsak po 169 m? kurilne ploskve. Nu sliki vidimo poschne
avtomatiéne priprave. potom katerih se nalaga premog
kuridte. Refetka je gibajoéa in tako potuje ta vedno na-
prej in premog pada iz te priprave enakomerno po celi

jn ]I{Jhi‘l'“il
Prvi kotli

lasinega vodnjaka, ¢rpa
crpalka v rezervoir, od koder se ¢rpa v Kotle.
in stroji so izdelek »Prve Brnske tovarnee.

Paro vodimo potem v parne stroje (sl kjer se para
izrabi in spremeni v Kinetiéno energijo Ki zene nato gene-
ratorje. Ti stroji imajo po 200 konjskil sil in generatorji
pa 140 KW. Od tu se vodi elektrika na stikalno plosco. ki
je sedaj najmodernejSe urejena (sl 4), in je hila
1. 1929, pn--ll\'ut na. in nato v vode in h Konzumentom.

Ker i{' hila i [‘II{J"I|-| |JII“IIH‘~I\III -.1|||]l\ ||I|I|1.||[|I|l
radi |rl|l\|}||tll\l‘ vedno vecjih konzumentov, so si morali
. 1899, in ravno tako 1904, nabaviti od 111\.t|'|||' Smichoy

Praha obakrat po en parni stroj. Navzlie temu. da je
naraséala potreba elektricnega toka od leta do leta, je
ostalo dolgih 20 let pri isti kapaciteti in je Sele [ 1925
mestna elektrarna razsivila svoj obrat s tem, da je postavila
dva Diesel-motorja po 450 konjskih sil. kakor jih kaze
sl. 2, Ta dva motorja zene nafta in sluzita za izmenic¢ni
tok, ki se uporablja za perviferijo in zvecer tudi za centrum
mesta. Seveda se mora spremeniti izmeniéna napetost
istosmerno ali obratno s pomoc¢jo motor generatorja {, J.
izpreminjevalca toka (sl 3).

Pomod¢ Dieslovih strojev je bila pa le prehitro izérpana
m lansko leto je obéinski svet ponovno sklenil povecéanje
clektrarne na ta nacin. da je narocil parno turbino. ki bo
dajala 4100 konjskih sil. SL 6. in kaZeta montiranje te
turbine.

Tako bo sedaj razpalagala mestna elektrarna s 6600
konjskimi silami. S5 tem, da bo pritegnila Moste, bho Se
vseeno lahko nudila Konzumentom pogonsko silo, ker se
je do sedaj itak industrija ogibala mesta.

Ker bo razfirjena in podaljSana tudi cestna zeleznica.
je bil res ze skrajni tas. da so se odlotili na povecanje
clektrarne. Sedanji stroji so bili |I!l‘(l|lIlIH(‘IIft ni. S tem
bomo dobili cenen tok in dovelj energije ki bo priviace-
vala mnoga podjetja v mesto oziroma bliznjo okolico.

Moderni stroji delajo veliko bolj ckonomiéno, imajo
poleg tega vedje stevilo obraloy in rabito zaradi tega manj
prostora. Preje uporabljent parni stroji so imeli relativio
majhno Stevilo obratov, mediem ko imajo moderne parne
turbine po ved tiso¢ obratov na minuto. n. pr. 3000 na mi-

povrsini. Voda je iz

Sele

Iz elektrarne
mestne ob¢ine
ljubljanske

YV prvi visti levo:
SI. 1. Parni kotli
Desno:

Sl 2. Parni stroj (v
ozadju stikalna plo-
Sca, ki so jo uporab-

Ljali pred leti)

V drugi vrsti levo:
St 3. Doa Diesel-
maolor ja

Desno:

SLO3. lzpremin jeva-

lec izmenicne nape-

ctosti v istosmerno ali
abratno

Foto sllusiracija



Sl. 6. Montiranje parne turbine

nuto. Poraba pare oz premoga parnibh turbin je mnogo
manjsa kot pri parnih strojil. Radi visokega Stevila obra-
tov potrebujejo te turbine veliko manj prostora ter bi
. pr. agregat s parnim strojem potreboval priblizno Stiri-
kratni prostor in bi bil zato drazji.

Rit/.\uj mesta I.jllhl_ium' gre y Zauin_iih letili s hiteimi
koraki navzgor. Morda Kkmalu tudi novi stroji ne bodo
radoscali, Potrebna bo zgraditev nove velike elekirarne na
vodno moé, kakor je to ze v nacrtu mestne obéine ljub-
ljanske. Pocenitev clektricnega toka je eden glavnili pro-
blemoy za hitrejsi razvoj mesta, Pritegniti je treba indu-
strijska podjetju, ki bodo z ckonomiziranjem dobave clek-
tricnega toka sele zaslutile privlacno mo¢ Ljubljane. Ljub-
ljana ne sme ostati majhna kakor je, vecja mora bifi
velika. Da bo vredna svojega prijetnega imena med tremi
slavnimi mesti Jugoslavije: Beogradom, Zagrebom in Ljub-
1jano!

»ILUSTRACI] A«

reprezentativna ilustrirana slovenska mesecna revija.
Zahtevajle Stevilko na ogled! — Priporocajte jo pri
svojih znancih in prijateljih!

Uprava revije »llustracija«, Ljubljana. Kopitarjeva 6
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novi moderni parfemski izdelek
ivrdke
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; «5oir de Pariss
<
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PARFUMEUR 1
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Sminki za obraz, ki sia postali

z¢ svetovnoznani

CENDRE DE'ROSES

ROUGIE MANDARINIE

Vam jamdcita za odlicno kvaliteto

novih izdelkov.

Samozastopstvo :
Mr. Ph. Bela Vary
Zagreb, Smiciklasova 253,
Telefon 49-94.
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lepa dvojica

Zgoraj desno:
Priprava za sveti poklic

Nasi otroci

Kar je porabnih slik,
pride vse na vrsto.

Urednistvo revije
s]ILUSTRACIJ A«
Ljubljana, Kopitarjeva b

Katica ze kokefira Foto Staut

Majdica med putkami Mamico imava rada V pomladanskem solncu
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Lutkovno gledalis¢e krs¢. zenskega drustva v Ljubljani (Akademski dom) Foto sllustracijac
Tesafova: Hanica in povodni moz Pengovoo Gasperéek. Scena: Brala Pengoo

Slovenska lutkovna gledali$¢a

Lutk. gledalii¢e »Ceske obcec v I.jubljani ? P g ; ; Lutke Milana Klemenciéa Foto Savo Klemenéid

Seena: Vacl. Skruiny star. : F 5 Wl [ast druitpa > Atenas<
‘i‘in‘ﬁniaé&““u

Lutkovno gledaliice Sokola 1. na Taboru Folo >llustracijac
Prizor iz Golieve: >Pelerékove sanjec. Scena: Skruiny ml. Svigelj: Gadperéek ii¢e stanovanje

Lutk. gled. v Ribnici (podi ucit. Trost). Jaréev Razbojnik Moroz
Levo: Lutkovno gledalisée v Sodrazici (vodja upr, Vodopivec).
Lutke proslavljajo 50 letnico Otona Zupandica
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Lutkovno
gledalisce
in Jugo-
slavija’

Boris Orel

Slovenski, hr-
vatski in srbski
narod je od tisie
temne slovanske
dobe suzenjstva in
cepitve zivel svoje
zivljenje, vplivano
po  obkrozajocih
kulturnih sferah.
Srhskemu narodu,
ki je %e v pozni
srednji vek doziv-
ljal v svobodislavo
carja DuZana Sil-
nega, potem pa bil
po bitki na Koso-
vem polju ujet v
sponeturskega im-
perija, je kmaln
postajala njegova nad vse draga ljudska umetnost — narodna
pesem. V odaolgih, junaskil epih je sguslare tolazil svoj tlaceni
narod in mu prorokoval boljSo bodocnost, prikazujoc mu
svetla, junaska dela Kraljevica Marka in Kosovskih vitezov.
Medtem ko hevatski narod tvori nekak prehod iz hizantinsko-
orijentalshe kulturne sfere v zapadno ter pravljice, bajke,
narodne pesmi (Hasanaginica!) pricajo o njegovem mocnem
epsko-dramatskem elementn, so Slovenci izsanjali svoje tla-
ceno bistvo v oreligijozne rime. v bolestno v narodni pesmi
izrazeno hrepenenje Lepe Vide in baladno blodnjo Desetega
hrata. Legenda, liridna pesem. tezka barvitost slik R. Ja-
kopica, iz razglediséa podjarmljenega naroda pisana proza
Ivana Cankarja, v demoni¢nost razgibana idila najvecjega
sodobnega pisca lvana Preglja — tvorijo pojoCo ubranost z
notranjim ustrojen slovenskega naroda.

I. Docim so se lutke in lutkovne igre ze mocno razzivele
po vsej Evropi v odlicno lTjudsko umeinost, v posa-
meznih dezelah in mestih vzrastle celo v visoko nmetnisko
formo, so obiskale slovenski. hrvatski in srbski narod pray
7 prav Sele po svetovui vojni. Kronika pad¢ poro¢a o raznih
primitivnil, potujocil lutkovnih odrih, ki se pa vec kot do
cirkuske nmetnosti GuSperijade niso povzpeli. Codno! Ni sa-
mo temu vzrok suzenjstvo in borba za svobodo. Opozarjam
na Cegko. ki je po zaslugi lutkarja Kopeeky-ja dobila Zze zelo
zeeodaj odlicno lntkovno igro in to v doeh suzenjstva. Vzrokoy
je mnogo: v nas samih in potem v usodnih okoliséinah. Lut-
kovne umetnosti kot modéno organiziran pojay pa Se tudi
danes ni.

Do danasnjil dni se lutkovna umetnost vzdrzuje pri nas
po_posameznil osebnostih in redkih Kulturnih drostvih, ki
polagoma zacenjajo uvidevati velikanski vzgojno-mladinski
pomen lutkovnega teatra. Imeli smo odn. imamo dvoje. troje
odlicnih wmetniskih gledalisé (Klemendic Ljubljana, Babid
in Sirola — Zagreb), toda njilova Zivlijenja primerjam Ziv-
ljenju samoine oaze v alriski puséavi. Ta gledaliséa so po-
kazala lutkovno umetnost v blesteci. doveseni formi ter iz-
vidila vazno pijonirsko delo. Dejstvo je, da so po teh
sledaliséih zacela rasti droga. Njihovo Stevilo — nekaj nad
petnajst govori, da je lntkovna nmetnost pri nas se moéno
v povojili in da nas caka Se mnogo dela. dokler ne privedemo
gibanja okoli lutkovnih gledaligé do modénega kolektivinega
izraza sodobnega srhskega, hrvatskega in slovenskega ¢loveka.

1. Primitivna elementarnost srbskega naroda, njegova
pestra zgodovina, njegova narodna pesem vsi i nosijo
odlicne predpogoje za razvitek srbske lutkovne igre.

Dancs je lutka in lutkovno gledalisée sebskemu narodu
neznana dezela. Le v prestolnici Beogradu se je kmalu po
vajni pojavilo lepo lutkovno gledaliste, ki je privejalo pred-

Milan Klemendié (avloportrel),
slopenski lutkar

! Ta sestavek, ki naj bo pryi poizkus orisa nafega lutkov-
nega gledalisca, je bil izvzemsi par odstavkov poslan helei |-
skemn delegatu za letofnji mednarodni kongres Iutk g R d.
Warsage, Licgé. Ker naprofenih ¢lankoy in slik o hrvatskem
in srhskem lutkovnem gledalisén e nisem prejel. bom v coem
izmed hododili spisov zevajoe vrzeli izpopolnil.

stave v dramskem gledalisén (Maneza). Repertoir so tvorile
vecinoma izvirne igrice hrvatskih in srbskil pisateljev (De-
zelic, Sirola itd.), katerih snovnost so prepajale razne ljudske
bujke in pravljice (slvica in Maricac, sPaun devojkac itd.).
Gledalisée je v zadnjih letih utihinilo.

[ Hevatje so v Zagrebu . 1920, ustanovili prvo javno
lutkovne gledalizée. Ozivljali so ga akad. slikar prof. Ljubo
Babi¢ ml., glavni inicijator hrv. lutkovoe umetnosti, dr. Bo-
sidar Sirola, Mladen Sirola in dr. Velimir Dezelic. Mnogo
vpogleda v skrivonostno ozivotvarjanje lutk so nasli pri slo-
venskem mojstrn Milano Klemenciéu, Hevaije so v teku let
ustvarili ze svojo hrvatsko lutkovno igro, katere osrednja
postava je Petrica Kervempuh, nekak hrvatski Pav-
liha ali GaSpercek, ki v raznih burkah in farsah zastopa
veselost, razposajenost in dovtipnost hrvatskega naroda. »Ma-
rionetsko kazalistee je igralo domaée in Mozartove opere (B.
Kenie: =Nikolinjski dare, Mozart: »Bastian in Bastiana<) ter
jemalo snov za svoje igre v oglavnem iz bogate zakladnice
hrvatskih narodnili bajk, pravljic in pregovorov. Scena in
lutka sta bili nsmerjeni v dekorvativoost in grotesknost, Danes
vedrzuje gledalisce Umjetnicki Klub sMarvionetsko kazaliStee,
i;_:l'il A |i\|‘|'il|li -1 Ilil.’-l'llllil]lil. it Ill(“ N \I“Fi('-ll(l“ll ill \Il‘tl'll-
pol-Kinu, Njegoy vmetniski vodjo je Mladen Sivola, Kuslos
Higijenskega muzeja, Ki mi snoroca: -Radili smo i radimo
koliko prilike 1 vrijeme dozvoljuva, premda imademo preko
00 lutaka, mnoogo literarnih 1 muzickih stvari.e

Nekaj iger iz bogatega repertoirju zagrebsSkega luthoy-
nega gledalisea: V. Nazor: -Crvenkapica<: Stjepan Sivola:
Postolar i viage, »Pepeljugac (uglasbil dr. Sivola): Gj. Ivan-
c¢ic: sRusalkae, «Petrica — pozdernhe, sKraljevie Markos.
San Jurcka Cmokae; B. Krnic: sTajinstveni bazarve: A, M.
Begovic: »Sebicni dive: M. Ogrizovic: sZlatokosi kraljevice;
V. Grga: oPetrica Kerempuh i spametni osels.

V Krizeveih so poskusali dijuki uciteljiséa oziviti
lnthovno gledahizée, toda radi pomanjkanja organizacije je
gledalisée kmalu uithnilo. V. Bjelovaru se je osnovalo
lutkovino gledaligce 1. 1926, in sicer po =Cehoslovaski obei«.
lgra dvakrat na teden, in sicer enkrat v hevatskem, enkrad
v ceskem jeziku. L. 1927, prinese ustanovitev lutkovnega gle-
dalis¢a v Dubrovniku, ki se je iz primitivanih, poskosnil
predstay povzpelo do lepe. umetniske vigine. Stara slavna
zgodovina mesta Dubrovnika in bogata knjizevnost jaméita
za lep bodo¢i razvoj dubrovniSke lutkovne igre. — Sara -
jevo ima tnrSko pozornico sencnih podob. ki menda edina
v Jugoslaviji prikaznje skrivnostno umetnost senénic.

lzmed ostalilh manjsih gledalis¢ omenjam ono v Kar-
loveun, ki je ustvarjeno po zaslugi Cehov. Podértam, da so
Cehi pri nas eni izmed prvili inicijatorjev lutkovne umetnosti
(Skruzny, Ljubljanal), Zgodovina jugoslov. lutkovne umetnosti
bo morala femu Illll‘_i'ﬁl\ll\{llljll odmeriti llll:-:('!!lll) |mg|al\‘j|‘.

IV, lz. vidika
relativnosti so lut-
hovnagledaliséa se
najbolj razsirjena
med Slovenci

Slovensko ljud-
sko umetnost so
dolgo zastopale pa-
sijonske  igre in
igre nabozne vse-
bine. Po 1, 1848, pa
so s prebujanjem
ostalil slovanskih
narodov vidni ze
prvi pocetki tiste
dramatske umel-
nosti, ki prikazuj -
narodovo zivljenjo
ter njegovo vrle-
nje okoli aktual-
nih problemov. ;

" primitivoil, okornih kmeekih rezbarjih Jezusov, Marij
in svetnikoy vidim prve skrivnostne predhodnike slovenskih
luthovnil umetnikov. Al ne sega nemska lutkovna igra v svo
jih pryvil pocetkih celo tja v poganstvo, ki hrani svoje pryve,
dokaj skromune sledove v domacih, iz lesa izrezanih malikih
simbolih nevidnih sil (*Kobolde in sTatermanne)? Tudi slo-
venska mitologija pozna razne malike, n, pr. Kurenta
slovenskega Gaspercka.

Se danes je ohranila slovenska kmecka vas praznovanje
nastopa pomladi: tedaj pripeljejo kmecki funtje na vozu ve-
liko lutko iz lesa in cunj, staro babo-zimo, na most, jo pre-
zagajo na dvoje in nato vrzejo v vodo.

I’o raznih Gadperékih v Tivoliju so Slovenci dobili odhéno
lutkovino gledahidee L1920, v Ljubljani. Ustvaril ga je akad.

Plakat proega -Slovenskega
nega gledaliséa

marijonel-
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slikar Milan Klemen¢ic¢, ki se je v Miinchenu, lTtaliji
in Lgiptu seznanil z lutkovno umetnostjo ter ze 1 1911 po
vzorcu »Marionettentheater Minchner Kunstlere napravil iz-
virno zasebno lutkovno gledalisée v Ajdoviéini. Lutkovno
gledalisée v Ljubljani je po zaslugi Gledaliskega konzorcija
tako iznenada pognalo svoj car stedi neure jenosti povojnih
razmer, da je bilo za L jubljano velik dogodek. Spodetka je
Slo tezko. Ni bilo izvirnili iger, ne prevodov. Iz teh prvih za
dreg sta reSevala gledalisce pisatelja dr. Ivan Lah in dr. Sorli.
Pomoc ostalih slovenskih knjizevnikov, ki so sicer Klemendicu
obljubljali izvirne pravljicne igre, pa je zalibog izostala. Teh-
nicno izvedbo predstav je ovirala tudi ta okoliséina, da je
moral Klementicé igralee Sele uvajati v tehiniko luik in bil vse

Warijonetni oder ~Kr$é. zenskega drustoa o Ljubljani

Foto sllusiracijac

obenem: prevajalec iger, reziser, igralee, inscenator. izdelo-
vatelj lutk. Pa je Slo na bolje; zlasti v tretji sezoni, ko igralec
kr, dramskega gledaliséa Fran L ||mf: uci smiselno govorico in
pravilno \nlulllmt ijo ter vonasa v P :-f.u_u'\vgn (-m]n rika Lari-
farija svoj svojevestni ritem hudomudnosti in neugnane vese-
losti. Za gledalisce sta pisala prologe in izvirne pravljitne igre
pisatelja dr. Ivan Lah in Miran Jare (v rokopisu so ostale
lepe igre Miléinskega in dr. M. Pretnarja). Miran Jare je gle-
dalisén v zadnji sezoni mocna opora. Ta sezona se ofvarja
2 njegovim prologom, v katerem ravnatelj in Gi percek tol-

macita  poslanstvo lutk in lutkovnega gledalidta: ker nas
preti zlomiti strasna doba ognja, Krvi, nasilstva, vojn in
smrti, bezimo v umetnost, v pesem, v igro GaSpercéka Lari-

farija, skukavea preko prepadoy!

Inscenacija lutkovnil iger (sCarobne goslic, Dr. Faust,
Prine RoZzenevet in princesa Lilijana, Mrtvee v rdecem pla-
stu) je bila izdelana v stilu ;n.nlju nega naturalizima, Obrazi
lutki — idealizirani, toda s karvakteristitno ostrino doti¢negu
tipa, ki ga lutka predstavljo. Njegove luthe — procesija
sijajnih, bleste¢ih tipov (General, Bomba, Dyvorjanik Gumi-
clastiko, ravnatelj Gasperéek, prine, Mefisto, skopuh, Snegul-
cica, Facanapa, Harlekin itd.). Ker je bila v plesu ||jl.'"nn]1
lutk neka gracijoznost, ki je nadla v prelestnem, prisrénemn,
sentimentalnem okrasnem ozadju svoj adekvaten izraz, mi-
slim, da je Klemenéicéu mnogo blizja eteri¢nost lutk profesorja
F'eschnerja (Wien), kot pa -"lolul\lln-q ceskih ali ruskih Tutk.
Romponist Marij Kogoj vzporeja okusno Klemencicevo gle-
dalisée z glasom slovenske operne pevke Pavle Lovetove in
prayi, {Ist imata njeno muziciranje z glasom in igranje Kle-
mencicevih marijonetk nPLu] ki\ll|llll';.'.l

Ker ni bilo denarja. je Gledaliski Konzoreij gledalisee
prodal Zenskemun telesno-kulturnemu drustva > Atenae. Dne
15. februarja 1925 se otvori nova sezona, ki prinese Mirana
Jarca sanjski prolog in njegovo burko Razbojnik Moroze,
naslednja sezona pa med drugim pravljiéno igro Kraljevie
Tugomile in dvode janko sGaspercéek in zdravnike — oboje
spisal Miran Jare. Gledalidéu pa je manjkalo duse, t. j. Kle-
mencica. Jelo je zivotariti in konéno utihnilo.

Pa se vendar ponasa Ljubljana zdaj s trojico lutkovnih
gledalise. Ta sicer ne dosegujo popolnosti in vigine Klemen-
ciceve umetnosti, so pa plod tihega dela, pozrivovalnosti in
ljlllll{nl amaterjev. Tako sta brata Pengov ustvarila K r-
Scanskemu zenskemu drufivue lepo lutkovno gle-
dalisée, ki v Tasadi in sceni nosi odseve sodobne upodabljajoce

umetnosti. Poglejte to fasado, ki brez staromodnega, senti-
mentalnega ornamentivanja, 2 enostavnost jo Iim'ir', v tonn

crne-zamolklo plave-zlate-rdece barve govori o nmetniSkem
okusu stvaritelja. In ta monumentalni Kubus, ki je prav za
prav Spanska stena, nosi hkrati veliko prakti¢no plat raz-
lozljivega teatra. GaSperéek Pengova nalikuje Klemendice-
vemu, vendar je obraz mladosten in klovnski.

Jezuscek obidce
Rdeca kapica, Janko in Metka, Smarnica in
pilot. Miran Jarc: Gafperckova pusto-
Povodni moz in llanica. FF. Kurent:
I'rtnik: Gagpercek v cirkusu.

Letosnji repertoir tega gledaliséa: B, O.:
lutke. Iv. Trinik:
Rozica, Gaspercek
lovacina. Tesafova:
Gasper v Skornju. Iv.

Lutkovno gledalisc¢e Sokola L. na Tabornu
v Ljubljani vodita Zidari¢ in Pocivavoik., Predstavlja teh-
nicno eno najpopolnejsih gledalisé pri nas, 'V tovarni izdelane
lutke se prav ni¢ ne skladajo z lepo (|l‘|\{ll'i|[i\'lll> sceno Skrnz-
nya ml. Zdi se mi tudi, da luike tonejo v lu¢i pestrib bary
in_postajujo dekoracija, kulisa. Tzmed iger letosnjega reper-
toirja tega gledaliséa omenjam izvirno slovensko, za lutkovno
prizornico prirejeno igro Golie: sPeterckove posledn je
sanjee, v kateri Ih|-l<||u| tudi kralj Matjaz z Alencico in ki je
v okviru iger Jarca predhodnica hodote slovenske
lutkovne i;: re. Lepo uspela igra je bila Poccija: sRozen
evet in Lilijanac in F. Sviglja: »Gagperfek iS¢e stanovanje.s
Eno pa polagoma temu, kakor tudi vsem lutkovnim odrom
na sree: gojite lep, ¢ist slovenski jezik. (V tem
oziru lutkovna gledalis¢a pri nas niso bas na visku.)

Tretje gledalisée v Ljubljani vzdrzuje Ceskoslo-
venska obecee, Ki prireju predstave od ¢asa do Casa tudi

slovenskem jeziku., Vodja tega gledalidta je akad. slikar in
inscenator kr. gledaliscéa v llll|)||d|l1 Vaclav Skruzny star.,
katerega lutkovne predstave se odlikujejo v sceni z hohotno
slikovitostjo in dekorativnostjo.

Po ostalili krajih Slovenije obstoje lutkovna gledalisca
G v Mariboru (=Ceski klube), Ptuju (~Kolo _;11;.:::-Tum|n~h|h
sestere), Ribnicl in Sodrazici. iu.\lllhlji vodita uéitelja Tro&i
in Yodopivece Gledalisce v Ribnici igra lutkovne igre v
hudomusnem dijalektu vibniskega jezika (Razbojnik Moroze;
lutke, ki jih je oblikoval sam ucitelj Trost. so moéno gro-
teskne). o Sodrazici pa proslavlja v okvirn drugih predstay
Tri zeljes. Gadpercéek-prince) 30 letnico pesnika Ofona
Zupandica.

* % #*

Slovenskegae lutkovnega gledaliséa Slovenei &e nimajo.
Slovensko komicno lutko nadomeséa ceski »KaSparcke, pred-
vsem pa Poccijev Gaspercek, ki ga slovenski pisatelji ze po
svoje oblikujejo, Tako n. pr. pesnik Miran Jare daje svojemu
Gaspercku poscbno samorodno bitnost. Miran Jarc je v ne-
uprizorjeni lutkovni igri *Godec Janeze tudi prvi poskusil
ustvariti slovenskega Durkeza Janezac, ki se ziblje med
dvema svetovoma: zalost in veselje. Tak je Kurent, ki je
zlitje solnénega veselja in ti'pkc- bolestnosti. Kot iz sanj mi
raste slovenska pravljicna igra o Mladi Bredi in Lepi Vidi,
skozi Katero plese Kurentova bolesinost. (Zakaj se Slovenec
ne zna »smejati«? Vedno je v njegovem smehu neko razzvodje,
Zanimivo bi bilo poiskati

nekaj pravzrokov, zakaj
ne obstane pri nas hu-
moristiéni list.) Mladina,
ki bo svoja mlada letu
opajala z nasSimi prav-
ljiiénimi igrami, bo rastla
v premocrinost sloven-
skega c¢loveka, ki bo
hkrati najvis)i izraz koz-
micne lepote,

* * *

Vkljub temu, da so-
dobnost s filmom, radiom
in Sportom skusa ovirati
razvoj lutkovne umei-
nosti, vkljub temu, da
se izza prvih dni svobo-
de vedno znova in znova
preizkusa usoda nadega
naroda, izrazam moéno
nado, da Im lutkovnemu
gledalis¢u v Jugoslaviji
doba slej ’lh prej odme-
rila tisto mesto, ki mu
kot predstavitelju in sim-
boln dragocenili eti¢nih
in efnié¢nih vrednot po
vsej pravici pristojo.

Bozidur Jakuc:

Kurent



Emil Jannings, znameniti [ilmski igralec v
spojem proem zvoénem [ilmu v glaoni ologi
gtmnazuskega pm!esnr;n Zpoéni Ufa-lilm

*Modri angel«, rezija J. o. Sternberg

Seena iz filma »Iladzi Muratz,

je videfi spellobne aparate

Iz fjilma >Modr1 angelc<. ReZiser J. . Stern-
berg pojasnjuje igraleu Karlu Huszarju, kako
naj toéi pivo

Hadzi Murat
(MoZzuhin) pred carjem (Alberti). Ob straneh

Reziser Volkov pri skusnji neke scene za
zvocni film »Hadzi Murate. ReZiser tolmaci
igralcu udarec s pestjo pod brado

Za filmskimi kulisami

Foto: Ufa

Ena nadih novih serij, ki kaZejo delo v
filmskih ateljejih, ko nastajajo novi filmi.
Reziser tolmaél, u¢i in daje navodila. —
Vsaka, Se tako majhna scena mora biti
ponovno_preigrana in tako vigrana, da
more reZiser dati znak operaterju, naj za-
vrti aparat. Ce $e ni dobro, snimajo po-
novno. Tako je pri filmih mnogo vedja
moznost, da se izberejo najboljSe scene.
Spretnost in kombinirajote delo reziserja
je vse.

Spodaj: Priprave za peliko sceno v prestolni
dvorani. (Zvoéni film >Valéek ljubezni<)
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Lilian Gish — Mihi Malesu

Akad. slikar Miha Maled je poslal svojo risbo filmske igralke Lilian
Gish, ki jo je objavila sllustracijas, v svoji lanski prvi Stevilki, odtisnjeno
na svilo igralki v New-Yorku. Pred kratkim je prejel zahvalno pismo,
lastnorotno pisano, ki ga tu prioblujemo.

My dear Miha Males! Thank you so very much for your scharming
I think 1 is delightful. And you were so kind to send il to me.
Arain my best thanks

fancye.

most sincerely

February 24, 1930, Lilian Gish.

V slovenskem prevodu:

Moj dragi Miha Maled! Prisréno se Vam zahvaljujem za Vado lju-
beznjivo domislico. Po mojem je prekrasna. Bilo je zelo lepo od Vas, da ste
mi jo poslali.

%e enkral moja najlepia zahvala.

Z iskrenimi pozdravi

24. februarja 1930, Lilian Gish.

Grafoloska skica pisave filmske igralke
Lilian Gish

(Naé grafolog g. Stanke Sproe

nam je izrotil analizo pisave Lilian
Gish po pismu, ki ga je pisala Mihi Maledu.)

Silno neZna, skoraj bolesino obfutljiva natura. Reagira na najsub-
tilnejie dulevne vplive. Zivi v idealih in sanjah, ustvarja si lasten du-
sevini svel, mofno odmaknjen od realnosii. D jija bujna in pestra.
I'ragedija njenega zivljenja: Njen fini Zivéni sistem ni prenesel surovih
udarcev krute vsakdanjosti, zaradi tega je opaziti v njenem razmerju do
svela veliko nesoglasje in nezadovoljnost. Postala je zelo rezervirana in
nedostopna, s silo kroti svoje moéne obfutke in skusa napraviti na okalico
¢im hladnejdi in mirnej$i vtis. lgralka moéno trpi radi te dvolitnosti v
svojem znadfaju, rada bi se pokazala v pravi luéi, a ne more, ker in-
stinktivno Cuti, da bi utegnilo to njenemu dufevnemu miru prej skodo-
vati nego koristiti. Zelo emancipirana osebnost, skrivnostnega, zapriega
nastopa, ki pa je vefidel le umetno narejen in privzgojen. Sele v in-
timnem krogu se razodene njena bogata in topla Cuvsivenost, tu pride
sele do wveljave njen mehki, fndovito razgibani naturel. Pri vsej polnosti
nolranjega Zivljenja je ta velika umetnica zelo preprosta in naravna v
nastopu in obnasanju, brez sledn kake domidljovosti. Estetski ¢ut je pri
njej izredno razvit.

MMALES l‘f.

Miha Males: Lilian Gish
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Mladi risarji

F. Brilly: Na polju (kolorirana risba)

:FRANCK: N

vedno

odli¢na kakovost_!_

Salda-konte,
Strace, journale,
Solske zvezke,
mape. knjizice oL

za odjemalce, ))na Ione((
risalne bloke itd.

za kratke, normalpe in dolge valove,
s popolnim prikl ju¢kom na izmeni¢ni
tok, torej brez baterij in akumula-

torjev, sprejema tudi s pomoZnimi
antenami ali celo brez njih do

Univerzalni Stivielekironski aparat

nudi po izredno
ugodnih cenah

100 inozemskih postaj v zvoiniku ‘

kih valovih celo podnevi zelo mo¢no
in popolnoma ¢isto. Zahtevajte pro- !
spekt ali dajte si aparat predvajati

Posebnost aparata je sprejem na krat- ‘

KNJIGOVEZNICA JUGO-

SLOVANSKE TISKARNE RADIO-LJUBLJANA
v Ljubljani, Kopitarjeva ul. 6, Il nadstr. ll“Bl’“A MARIBOR

Miklodiceva ¢. 5 Gosposka ul, 57

—

izhaja vsakega 25, v mesecu. Narofnina letno 100 Din (inozemstvo 120 Din, Amerika 3 dolarje), polleino 55 Din (inozemstvo 65 Din). Sic\'ilku 10 Din. lzdaja
konzoreij Hustracije (K. Cef & cons.), Urednik Narte Velikonja. Urednidtvo in uprava: Kopitarjeva 6/11. Grafi¢no delo Jugoslov. tiskarne v Ljubljani (K. Ced)
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Dagmar-svila
je zajamd&eno stalna na solncu

in pri pranju







